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IS0 in SPI sta vabili na posvet o dvojezicnosti:

Uveljavitev dvojezicnosti je tek 1 ovirami

Prejsnjo soboto sta povabili Zveza slovenskih organizacij in
Slovenska prosvetna zveza na posvet o dvojezi¢nosti in uporabi
slovenskega jezika v javnosti. Namen tega posveta je bil pred-
oCiti razne probleme, ki nastajajo ob poskusu uveljavljanja
dvojeziénosti v vseh mogocih sferah javnega zivljenja, pa tudi
podati realisticno sliko o tem, koliko se koroski Slovenci sami
zavedamo moznosti, ki jih imamo pri tem oziroma v koliko se

jih posluzujemo.

Javno vzdu§je, uradna klima na
Koroskem sili slovenski jezik
vedno bolj v privatno sfero, iz
uradnega, javnega Zivljenja naj bi
vedno bolj izginila. Nenazadnje
sodi v sliko tudi prizadevanje
manjsini sovraznih sil, da bi po-
tisnile slovens$¢ino oziroma dvoje-
zicnost tudi na ravni Solstva v
geto, se pravi, da bi nadomestila
skupni dvojezicni pouk z locitvijo
ze v ljudski Soli (o javni dvojezicni
predSolski vzgoji pa itak ni ne
duha ne sluha). Iz tega sledi, da
uradne strukture skusajo sloven-
ski jezik vedno bolj postaviti ob
rob druzbenega dogajanja, kar
ima za posledico, da neenako-
pravno stanje vpliva tudi na

Pogled na del udelezencev posveta o dvojezicnosti in uporabi slovenskega jezika

v javnosti,
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8 Namizni tenis:
NTK Celovec uspesno
zacel povratno kolo

narodno zavest posameznikov, se
pravi, da se ta zavest slabi.
Sobotni posvet je zajel uporabo
slovenskega jezika na podrogjih
od slovenskih prosvetnih drustev.
preko otroskih vricev, gospodar-
skih obratov, zadruznih podjetij.
cerkvenih ustanov. ob¢inskih his,
do okrajnih in deZelnih uradov.
In ob obravnavanju teh tem se je
izkazalo, da se je slovenska
narodna skupnost na Koroskem
ze oddaljila od splosnega gesla
~Dvojezicno je bolje™, s katerim
je Se v zacetku 70-ih let skusala
omeh¢ati protimanjSinsko vzdu-
§je v dezeli. Medtem se je namrec
razprava o dvojezicnosti Zze poglo-
bila, pritisk z uradne strani

V hoju 10

Razprava o dvojezicnem solstvu na
Koroskem je v zadnjih tednih in dneh
dosegla vsaj zacasni visek, into v dveh
smereh:

1. Avstrijska javnost se je na pod-
lagi seriozne informativne politike
koroskih Slovencev in demokratiénih
sil jasno opredelila za skupno dvoje-
zi¢no solo v smislu zahtev strokovnja-
kov in Slovencev. Nadalje so uspesna
demonstracija 31. 1. 1987, izjave uni-
verz, rektorske konference in po-
membnih druzbenopoliticnih organi-
zacij prepricale zvezno vlado, da o
dvojezicnem Solstvu Se ni izrecena
zadnja beseda. Na tej podlagi je mini-
strica dr. Hawlicek ustanovila novo
pedagosko komisijo, ki naj bi prou-
cila vse predlozene modele in pred-
loge in na podlagi tega izdelala pred-
log za izboljsanje Sole tako za sloven-
sko- kot tudi za nemskogovorece
solarje na Juznem Koroskem, p.
cemer naj bi bilo upostevano nacelo
skupne vzgoje brez kakrsnih koli
oblik lo¢evanja.

S tem je ministrica ugodila tudi
zahtevi koroskih Slovencev po raz-
pravi pedagogov-strokovnjakov na-
mesto politikov-demagogov. Zaradi
tega smo Slovenci tudi pristali, da

postaja vedno hujsi, in manjsina
sama stoji pred tem, da kljub
napredujo¢i asimilaciji izboljSa
uporabo  materinega  jezika,
seveda pa da tudi najde ustrezne
poti, kako jo uveljaviti v spreme-
njenih druzbenih razmerah. kar
vkljuCuje tudi potrebno reakcijo
na spremenjene druzbene potre-
be.

Posvet je pokazal. da se zave-
damo tega, da bo uveljavljanje
enakopravnega polozaja sloven-
§¢ine pri uradih in v javnosti tem
bolj uspesno, ¢im bolj se bo jezi-
kovno znanje izboljsalo v lastnih
strukturah. Ne gre namre¢ samo
za slovens¢ino kot leposlovni
jezik, temvec tudi za strokovni
jezik na najrazlicnejsih podrocjih
javnega zivljenja in delovanja.
Hkrati pa tudi nikakor ni na
mestu sama resignacija. da pac
razni zakoni (npr. Zakon o
narodnih skupnostih iz leta 1976)
zouzujejo oziroma onemogocajo
javno in enakopravno rabo slo-
venséine v javnem Zivljenju, tem-
vec obratno velja, da je treba v Se
vedji meri izKoristiti vse mozno-
sti, ki jih nudijo ti zakoni, pa
Ceprav ti zakoni kot taki pome-
nijo zozitev ali revizijo clena 7
avstrijske drzavne pogodbe. V
tem smislu se je posvet koncal
tudi z ugotovitvijo, da se bo proti
restriktivnim zakonskim pogojem
mogoce bolj uveljaviti le z vecjo
doslednostjo. Pri tem pa bo treba
podobne posvete preseliti tudi v
vasi. Tam morajo pripadniki
obeh narodnosti pretresti polo-
zaj, da bodo sledili iz tega tudi
koraki za samozavestnejSo uve-
ljavljanje slovens¢ine v  ko-
roski javnosti. (O posvetu poro-
¢amo tudi na 6. strani, kjer smo
zbrali citate in misli raznih udele-
zencev).

!J{_

L .

tudi porocilo na strani 8!

9. timski pohod , Arihova pec™:

Skoraj 700 1adovoljnih
\ L 5 1

Slovenska $portna zveza, Slovensko prosvetno drustvo ,,Roz" iz Sent-
jakoba in Slovensko planinsko drustvo so v nedeljo zgledno organizirali
zimski pohod na Arihovo pe¢ ter smucarske tekme v spomin na padle
partizane pod Arihovo pe¢jo. Pohod in tek so izvedliletos ze devetic, pri
tekacih pa so zabelezili tudi rekordno udelezbo. Dober znak in spod-
buda za naslednje leto, ko bo na sporedu jubilejna prireditev. — Berite

udeleienceyv
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Viogo 1ascitnice juinih Tirolcev
jemlje Avstrija zelo resno

Eno prvih dejanj novega zunanjega
ministra Mocka, odkar je sedanja
SPO-OVP-jevska vladna koalicija
zaCela .uradovati®, je bilo to, da je
poklical italijanskega poslanika na
Dunaju ter mu izrocil uradno noto, s
katero Avstrija izraza svoje razocara-
nje, presenecenje in pomisleke v
zvezi s sklepi, ki jih je sprejel parla-
ment v Rimu glede nadaljnjega rese-
vanja juznotirolskega .paketa”. Pri
tem je Mock posebej opozoril na
wzaskrbljujoce* dejstvo, da je bil rim-
ski sklep sprejet mimo prizadete
manjdine. In poudaril je. da Avstrija
pod takimi pogoji ni pripravljena
podati izjave o zakljuénem sporu z
Italijo, kakor je bilo to domenjeno
takrat, ko je Avstrija juznotirolsko
vprasanje spravila pred ZdruZene
narode.

Avstrija  svojo vlogo zadcitnice
torej jemlje zelo resno. Noto italijan-
ski vladi je preko svojega zunanjega
ministra izroc¢ila komaj dan zatem, ko

so jo predstavniki juznih Tirolcev
zaprosili za ,ustrezen pritisk* na
Rim. In tudi v izjavah avstrijskih poli-
tikov in zlasti v pisanju avstrijskega
tiska je bilo nedvoumno poudarjeno,
da bo Avstrija svojo juznotirolsko
politiko kot doslej tudi v bodoce obli-
kovala in usmerjala izkljuéno po nji-
hovih potrebah in Zeljah.

Precej drugacen pa je odnos iste
Avstrije do svojih lastnih manjsin, ki
jih ni le enkrat ,.osrecila®” z reSitvami,
ki jih je sprejela mimo njih in proti nji-
hovi izrecni volji. Ali ni tudi zadnji
sklep koroskega dezelnega zbora zelo
podoben rimskemu? In morda to
pomeni tisto ,izboljsanje”, o katerem
je bilo govora na nedavnem blejskem
srecanju?

Gabi se mi, ¢e slisim besedo o sozit-
ju in na bruhanje me spravlja besedi-
¢enje o enakopravnem sodelovanju -
je sarkasti¢no komentiral sklep rim-
skega parlamenta juznotirolski vodi-
telj Magnago.

dvojezicno Solo Slovenci nismo sami

sodelujemo v tej komisiji na zvezni
ravni.

2. Medtem ko torej razvoj na av-
strijski ravni lahko ocenimo pozitiv-
no, pa se je poloZaj na Koroskem
mocno zaostril. Sicer so tudi koroske
stranke sprejele predlog o zvezni
pedagoski komisiji in s tem priznale,
da mimo koroskih Slovencev in peda-
goskih strokovnjakov le ne gre odlo-
cati, toda vsebinsko ocimo ne mislijo
odstopati od svojega takoimenova-
nega pedagoskega modela.

Prav zaradi tega je prislo do para-
doksne situacije, da so stranke 24. 2.
1987 na razgovoru s predstavniki
koroskih Slovencev se pristale, da se v
pedagoski konusiji na Dunaju govori
in razpravlja o vseh predlogih in
modelih, vendar so dva dni navrh v

dezelnem zboru soglasno sprejele
sklep, da je edina diskusijska podlaga
njihov pedagoski model.

V' Solskem vprasanju je torej na
Koroskem prislo ne samo do tristran-
karskega pakta, temvec tudi do 1ega,
da sta obe veliki stranki prevzeli loce-
valno ideologijo koroskega Heimai-
diensta. Nemski nacionalizem torej
postaja vsaj v strankarskih vrhovih
uradna ideologija Koroske.

O tem, kaj vse to pomeni za nadalj-
nji demokraticni razvoj v deeli in kaj
to pomeni posebej za koroske Sloven-
ce, bomo morali Se poglobljeno raz-
pravljati.

Iz vidika solskega vprasanja vse
kaze v smer, da mislijo koroske
stranke ponoviti scenarij sedemdese-
tih let, ko je na zvezni ravni prayv tako

Zveza slovenskih zena
vabi na

proslavo ob mednarodnem dnevu zena

v soboto 7. marca ob 13. uri v Mladinskem domu SSD v Celoveu.

Sodelovali bodo: Zenski pevski zbor ,Milko Skoberne* z Jesenic,
vokalni ansambel , Danica* iz Sentvida v Podjuni ter sestri Velik, o praz-
niku Zena in njihovih vprasanijih pa bo spregovorila Milena Gréblacher,

predsednica ZSZ.

Prisréno vabljeni!

dolge mesece tekla razprava o zakonu
o narodnih skupinah, nato pa je nena-
doma padla odlocitev proti volji ko-
roskih Slovencev.

Kaj takega se nam 1okrat ne sme
zgoditi. Zato bo vazno, da Se naprej
obveséamo avstrijsko in mednarodno
javnost o Sovinisticnih in rasisticnih
ozadjih razprave o dvojeziénem sol-
stvu, Bolj ko bomo v javnosti razkrin-
kali zahteve po locevanju, manj je
nevarnosii, da bi zvezna vlada pristala
na resitve, ki bi nasprotovale moderni
pedagogiki, soZitju v deZeli in ki bi
bile podobne apartheidskim meto-
dam. V rem smislu bomo delo zvezne
pedagoske komisije ocenili po tem, ali
bo upostevala priznane znansivene
norme sodobne pedagogike.

Koroski Slovenci smo z nasim
delom v zadnjih letih in zlasti v zad-
njih mesecih pridobili veliko prijate-
ljev. Demokraticna javnost v Avstriji
se Je skoraj plebiscitarno odzvala
nasim pozivom. Koncno je boj za
skupno dvojezicno Solo v resnici tudi
boj za demokraticne odnose v deZeli.
V tem boju pa res nismo sami in odlo-
citev o dvojezicnem Solstvu Se dolgo ni
padla. dr. Marjan Sturm

tajnik ZSO
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Igrana demokrati¢nost in dejanske namere:

Dezelni zbor vztraja na locitvenem modelu

»Dobri izgledi za skupno resitev™ — |V Solskem vpraSanju zdaj jasen poziv
Koroske Dunaju!*. Dva naslova dnevnika korodke SPO | Kirntner Tageszei-
tung™: prvi je od 25, drugi pa od 27, februarja 1987. Prvi se nanasa na razgo-
vor predstavnikov korodkih Slovencev s predstavniki v dezelnem zboru zasto-
panih strank. drugi pa je naslov za porocilo o zadnji seji dezelnega zbora. na

kateri so glasovali . ljudski zastopniki

* o resoluciji v zadevi manjiinskega

solstva, Iz teh dveh naslovov je razvidno, da je bilo veselje nad menda doseZze-
nim kompromisom v razgovoru s koroskimi Slovenci (0 vseh modelih k Solstvu
bodo razpravljali na Dunaju, ta komisija bo sestavljena iz zastopnikov dezelne

komisije, ‘strokovnjakov iz ministrstva

. zastopnikov koroskih Slovencev in

zastopnikov univerz) le igrano, ni¢ kaj iskreno. In z v deZelnem zobru sprejeto
resolucijo so samo dva dni kasneje podkrepili svoje resni¢ne namere: izsiliti
tudi od Dunaja ..resitev™ na podlagi dezelnega pedagoskega modela. se pravi
izterjati lo¢itev k dvojeziénemu pouku prijavljenih otrok od tistih, ki niso pri-

javljeni.

Seveda bi se dala kontrastirati
glavna naslova o teh dveh dogodkih
tudi v drugih koroskih ¢asopisih - pac
v tistih., ki so devotsko poslusni
uradni koroski politiki, se pravi v
manjéinskem vprasanju troedini. pro-
timanjsinski. Prav v teh dveh zadnjih
primerih gre tem troedinim strankam
pac za to, da z navideznim demokratic-
nim ravnanjem pridobijo na ugledu,
ki je v vseavstrijskem in tudi medna-
rodnem merilu ze dosti okrnjen prav
zaradi neprestanega rovarjenja proti
pravicam koroskih Slovencev na-
sploh in zaradi na¢rtovanega loceva-
nja in ustvarjanja apartheidu podob-
nih razmer v posebnem. PrejSnji
torek so se torej Sli v razgovoru z
zastopniki obeh slovenskih osrednjih
organizacij .demokrate* in skusali
ustvariti vtis, da so le Se pripravljeni
diskutirati o ureditvi dvojezicnega

Solstva — tako s prizadetimi, kakor
tudi s strokovnjaki celovske in drugih
avstrijskih univerz.

Toda 7e ta razgovor so pripravljali
v zavesti, da bodo samo dva dni
kasneje v dezelnem zboru soglasno
sklenili resolucijo, ki pomeni vna-
prejinjo dolocitev smeri . dodatnih™
razgovorov: namre¢ vztrajaje na
modelu koroske ..pedagoske™ komi-
sije s politicnim ciljem locitve vred.

Prav zato je bilo v bistvu Ze v torek
tezko verjeti, da je pripravljenost do
strokovnih, pedagoskih razgovorov o
vseh modelih (se pravi tudi o predlo-
gih univerze, o predlogih Sloven-
cev,...) iskrena. Ti dvomi so se v ¢e-
trtek izkazali kot upraviceni: seja
dezelnega zbora je sluzila sami korek-
turi v torek ustvarjenega vtisa ter
podkrepitvi lo¢itvenih zahtev:

Za pristojni pododbor je najprej
poroc¢al Uster (VP) o ,razpravah®”,

Tudi dunajska komisija

verjetno ni vsezvelicavna resitev

V ponedeljek 16. marca se bo na
ministrstvu za pouk na Dunaju prvic¢
sestala komisija, ki naj bi pripravila
predloge za ..reSitev™ Solskega vpra-
Sanja na juznem Koroskem.

Odlocitev za to komisijo so koroski
politiki najprej slavili kot ,.zgodovin-
ski kompromis®”, ki pa so ga Ze ¢ez
dva dni s svojim sklepom v dezelnem
zboru mocno razvrednotili, Podobno
kot rimski parlament v juZnotirol-
skem vpraSanju, je tudi koroski
dezelni zbor prelomil prvotni dogo-
vor, doseZen na pogovoru s Slovenci,
ter skoraj ultimativno pozval zvezno
raven, naj sprejme resitev izkljuéno
na osnovi koroSkega pedagoSkega
modela.

Koroski poziv je v ofitnem nasprot-
ju z dogovorom in obljubo, da bo
dunajska komisija pri iskanju resitve
upostevala vse znane predloge, torej
tudi predloge, ki so jih izdelali Slo-
venci in predvsem strokovnjaki av-
strijskih univerz. Taksno Siroko plat-
formo je prvotno obljubila tudi pri-
stojna ministrica Hawlicek, koliko bo
od tega dejansko ostalo, bo pokazala
Sele praksa.

Delo komisije bo brez dvoma v
veliki mert odvisno od njene sestave

in ravno v tem pogledu — vsaj kar
zadeva koroski del — napovedi niso
ravno obetavne. Iz Koroske so
namreé vabljeni Unkart, Weiss, Wie-
gele, Burgstaller in Antoni, torej z
eno samo izjemo ljudje, ki so Ze kot
tvorci . koroSkega modela® pokazali,
da za predloge drugih, zlasti Sloven-
cev, ocitno nimajo posluha in razu-
mevanja. Med njimi ni niti vodje
manjsinskega solskega oddelka Inzka
(verjetno se je kot strokovnjak preveé
zavzel za ohranitev skupne dvoje-
zicne Sole); predvsem pa ne namera-
vajo pritegniti strokovnjakov s celov-
ske univerze, ki so se skupaj s Slo-
venci odloéno postavili proti vsa-
kemu loc¢evanju Solske mladine. Inne
nazadnje tudi predvidena omejitev
Stevila slovenskih zastopnikov ni
ravno izraz pripravljenosti za res
Sirok in izravnan nacin iskanja redi-
tve.

Seveda vse to ne pomeni, da bi Ze
vnapre] dvomili 0 uspesnosti komisi-
je. Nasprotno pricakujemo od nje
bolje delo, kot je koroski nacin rese-
vanja. Vendar pri tem tudi ne smemo
prezreti izkudenj. ki smo jih v prete-
klosti nabrali pri podobnih poskusih
reSevanja nasih odprtih vprasanj.

Sami ho¢emo zastopati
svoje teznje in interese

Kdo je v Avstriji za kaj pristojen,
kadar gre za reSevanje manjsinskih
vprasanj, je ze od nekdaj velika
uganka. V medsebojnem priznavanju
ali odrekanju pristojnosti so naj-
razlicnejéi dejavniki pravi mojstri;
posebno znan pa je v tem pogledu
znameniti ping-pong” med Celoy-
cem in Dunajem.

Zanimiv primer je tudi pismo
direkcije avstrijskega parlamenta, ki
sporoca, da je predsednik pripravljen
sprejeti  predstavnike  narodnih
manjsin v Avstriji,

Toda: ker predsednik vodi za-
sedanja, so glede vlaganja zakonskih
predlogov  .primerni  sogovornik*™
parlamentski klubi.

Toda; ¢e gre za Zelje in zahteve, ki
zadevajo podrocje izvajanja, so po
zakonu o narodnih skupinah pristojni
zvezna vlada in posamezni ministri.

Toda: za varovanje in zastopanje
interesov narodnih skupin so po
zakonu o narodnih skupinah ,,pokli-
cani sosveti narodnih skupin®.

Pa smo tam. Namred pri resnici o
sosvetih, Pri tisti resnici, ki je eden
izmed vzrokov, zaka) koroski
Slovenci in skupaj z nami tudi ostale
manjdine v Avstriji (razen Madzarov
na  GradiS¢anskem) Ze deset let
odklanjamo sodelovanje v teh foru-
mih. Kajti sosvet pomeni za manjsino
popolno  degradacijo:  odvzame i
svojstvo  subjekta, ki samostojno
odlo¢a o svoji usodi in zastopa svoje
koristi; vsili ji poloZaj objekta, o kate-
rem odloca forum, ki ga imenuje
vlada.

Ce nas s takdno resnico ¢rno na
belem soocajo Ze prej, preden smo se
sploh  odlo¢ili za sodelovanje v
sosvetu, potem si lahko predstav-
ljamo, kako bi Sele izgledalo z nadim
zastopstvom tedaj, ¢e bi res napravili
ta korak. Nase samostojnosti bi bilo
vsekakor konec — o nas in o naSih
interesih bi odlo¢al forum, ki bi ga
nam za nasega ,predstavnika™ posta-
vili drugi.

Med drugim je skusal tudi argumenti-
rati, kako demokrati¢no in , vsestran-
sko™ da je bila tekla razprava. Z
vsemi prizadetimi da so imeli tako-
imenovane hiringe: z dezelnim Sol-
skim svetom, s Slovenci, z univerzo, s
KHDjem in brambovci, ter s prote-
stantsko in katolisko cerkvijo. Toda
7z¢ samo navajanje rezultatov teh
hiringov je potrdilo, da je dezelna
pedagodka komisija, z njo vred pa
tudi dezelni zbor, ugodila edinole
predstavam KHD in KAB, saj so se
vsi ostali pogovorni . partnerji* izre-
kli proti lo¢itvi, in vsaj za ohranitev
obstojecega dvojeziénega Solstva (ce
izvzamemo protestanstko cerkev, ki
se ni opredelila ter dezelni solski svet,
ki je podal le porocilo o situaciji z
ugotovitvijo. da ni pritozb).

To porocilo nikakor ni moglo biti
zagovor potrebnosti in upravi¢enosti
loc¢itvenega modela. Zato so morali
govorniki vseh strank navajati ,.do-
datne argumente®. In ti so bili npr.
taki kot .argument® Trattnigove
(FP): ,Slovenci sploh niso bili pred
Nemci v tej dezeli; razen tega sloven-
§¢ina v bistvu sploh ni pravi jezik, saj
so si prisvojili le srbohrvaske in ruske
izraze za tiste besede, ki jih v svojem
besedis¢u sploh niso imeli, ker pa¢
nemskih niso hoteli ve¢ trpeti,..." Ali
pa Wurmitzerjev (VP) ,argument™,
da izvira oc¢itek o nacrtovani odredbi
apartheidu podobnih razmer  le ne-
informiranosti ali zahrbtni zlonamer-
nosti” = in to tezo je celo Se ,,podkre-
pil” z ugotovitvijo. da primera z
Juzno Afriko ni dopustljiva, v bistvu
pa da je sploh tudi oditek Juzni Afriki
le narejen. Kakor pa¢ tudi Koro-
8ki,...?

Najbolj zadovoljna pa sta se delala
govornika SPO, Koschat in Wagner.
Prvi je dejal, da je pedagoski model
.zelo uporabna reSitev, Wagner pa
se je pohvalil, da so s tem uresnicili
tudi ,zahteve™ Lemischa po ,resitvi

Popuscanje
nacionalisti¢nim silam
ima nevarne posledice

Ze pred tridesetimi leti, ko so se zaceli
mnoziti napadi nemskih nacionalistoy
na dvojeziéno solo, ki so se potem stop-
njevali tja do protizakonitih Solskih
strajkov in se je vse skupaj koncalo s
protiustavno likvidacijo obvezne dvoje-
zicne Sole, smo svarili takratnega dezel-
nega glavarja Wedeniga pred posledica-
mi, ki jih bo imelo takino popuséanje
nacionalisticnim silam. Kljub temu so se
koroski socialisti vedno bolj odtujevali
svoji ideologiji: namesto da bi takratno
mlado generacijo, zlasti socialisticne
funkcionarje, vzgajali v pravem social-
demokratskem duhu, so §li raje po stari
izhojeni poti nacionalizma, ideolosko
delo pa prepuscali skrajnim desnicar-
skim krogom, ki so tudi v socialisticni
stranki Se vedno imeli ali ze spet dobili
vplivno besedo.

Produkt takSne zgreSene politike je
tudi danasnji dezelni glavar in predsed-
nik koroske SPO Wagner, ki v nemskem
Sovinizmu o¢itno ne vidi nevarnosti niti
s¢ ne ogradi od priloznostnega ¢ascenja
bivsih funkcionarjev ,tisocletnega raj-
ha* (npr. ,Blutordenstriager* Huber,
Ritterkreuztrigerji itd.). Dezelni glavar
je postal potem, ko je spretno izigral
napredne sile v stranki; za njegovo
usmerjenost je znacilno, da se je sam
predstavil za , hochgradigen Hitlerjun-
gen*,

Kam vodi vse to, zelo doboro ozna-
¢uje krilatica, ki jo je slisati: da so na
Koroskem ftri stranke, vlada pa samo en
duh - in to so dogodki v zadnjem ¢asu
tudi dovolj jasno pokazali. Zato prav ni¢
ne preseneca, da se socialistiCna stranka
v ostali Avstriji vedno bolj distancira od
koroske politike in Wagnerjeve linije.
Nikjer drugod v Avstriji ni tako ocitnega
bratenja s skrajno desnicarskimi silami,
kot to doZivljamo na Koroskem. Nikjer
drugod veliki stranki nimata voditeljev,
ki bi se kot pri nas pustili vpreci v poli-
ticni voz, ki skoduje ugledu celotne Av-

Wagner se je pustil vpredi v njihov voz,
ceprav dobro ve, da je dezelni zhor leta
1945 soglasno sklenil zakon o dvojezic-
nem solstvu, Po  podpisu  drzavne
pogodbe so se bivii nacisti prelevili v
heimattreue Demokraten®, ki so zaceli
s protislovensko gonjo in prisilili takrat-
nega glavarja Wedeniga, da je pod nji-
hovim pritiskom ukinil dotedanji dvoje-
zi¢ni pouk. Argumentirali so, da je bila
ureditev iz leta 1945 le vsiljen provizorij.
Danes spet govorijo o provizoriju in
mislijo s tem ureditev iz leta 1959, ki da
jo je treba zamenjati s ,trajno resitvi-
jo**. In ¢e jim bo uspela sedanja gonja
proti ostankom dvojezicnega Solstva,
bodo najkasneje cez dvajset let gotovo
spel govorili o provizoriju — in se ver-
jetno lotili dejanske ., Endlosung® v smi-
slu Haiderjeve napovedi, da bo Koroska
resnicno sovobodna sele tedaj, ko bo
nemska.

Proti takim nacionalisticnim teznjam
in njihovim nosilcem se bomo Kkoroski
Slovenci odlotno postavili s pomocjo
demokrati¢nih sil vecinskega naroda in
mednarodne javnosti.

V trenutku, ko se je dezelni glavar
Wagner pustil vpredi v voz nedemokra-
ticne, enostranske protislovenske politi-
ke, pa Zveza koroskih partizanov sma-
tra, da je zapravil legitimacijo za pred-
sednika  Delovne skupnosti  Alpe-
Jadran. Kajti ta skupnost si je na
pobudo horéevskih organizacij zadala
med drugim nalogo, gojiti protifasi-
stitno tradicijo, ki je bila skovana v
skupni borbi proti fasizmu. Ceprav smo
bivéi partizani in Zrtve faSizma vajeni
marsikaj prenasati, je enkrat tudi nadega
potrpljenja konec. Zato bomo delova-
nje nacionalistiénih organizacij in oseb v
bodoée bolj zasledovali in obvestili o
njej tudi mednarodno javnost, ki ze tako
zelo kritiéno spremlja doloc¢ena dogaja-
nja v Avstriji in posebej na Koroskem,

vprasanja soZitja narodov®. Za to
pozitivno  preformulirano  zahtevo
Lemischa pa se v bistvu ne skriva ni¢
drugega kot Lemischeva napoved
leta 1920: ,En ¢loveski rod imamo Se
casa, da zaslepljene spravimo nazaj h
koroStvu* (=nemstvu). — Vse jasno?
Ve jasno! Tudi za razgovore na
Dunaju: troedine koroske stranke
vztrajajo na locitvi, Ceprav pac
morajo racunati s tem, da bo moZna
JreSitev: Sele leto kasnje. Da pa ta
~resitev po vsebini ne bo odgovar-
jala  njenim  predstavam,  zato
moramo poskrbeti mi: z informira-
njem javnosti in odloénim nastopa-
njem proti vsakrsni logitvi.

strije. Radevolje so ustregli KHD-ju in
podprli njegov referendum proti dvoje-
zicnemu pouku. Svobodnjaska in ljud-
ska stranka sta sodelovali z vsemi moc-
mi, rezerviranost socialisticne stranke je
bila v mnogih primerih le navidezna.
Kljub vsej gonji, laznivi propagandi in
pritiskom pa jim je uspelo nagovoriti
komaj 9 odstotkov volilnih upravicencev
za svoje ekstremisticne cilje.

Ce bi bili na Koroskem na vodilnih
mestih poSteni demokrati, bi bilo z izja-
lovljenjem referenduma takoj konec
sovrazne apartheidske politike. Tako pa
je ta politika delezna $e nadaljnje pod-
pore in sodelovanja merodajnih sil. Tudi

O koroskih dogodkih in merodajnih
politicnih dejavnikih bomo obvestili zla-
sti politicne in borc¢evske organizacije
obmocja Alpe-Jadran, da bodo lahko
same preverile, s kom v bodoce morejo
sodelovati. Stremeli bomo za fem, da
skupno dosezemo tisto, za kar smo trpeli
in se borili v ¢asu boja proti fasizmu, ko
je bilo nase geslo: BORBA PROTI
VSEM OBLIKAM FASIZMA - ZA
MIR IN ENAKOPRAVNOST VSEH
TEPTANIH IN PONIZANIH NARO-
DOV!

Janez Wutte-Lue
predsednik
Zveze koroskih partizanov

Cas Sampanjca in gumijevk

Ples posebne vrste so prirvedili Dunajéani na dan ,plesa avstrij-
skih plesov”, opernega plesa namred, v pozdrav bavarskemu
ministrskemu predsedniku Franzu Josefu Straufiu. Medtem ko je
v operi ob besedah ,Alles Walzer" zadonel Donavski valéek"
Johanna Straufa (v resitev casti skladatelja je ireba poudariti, da
ima z bavarskim predsednikom skupno samo ime), je pred po-
slopjem opere poveljnik dunajske policije ob tuljenju policijskih
siren dvakrat histericno zakrical ,Es wird gerdumt*, nato pa je dal
svojim oborozenim skupinam prosto pot in roko za hajko na pri-
blizno 500 demonstrantov. In zacel se je ples posebne vrste od
opere tja do tehnicne umverze na Karlovem trgu.

Demonstranti so protestirali proti navzocnosti Franza Josefa
Straufia, ki velja za poosebljeno figuro nemskega revansizma in ki
je s svojo udelezbo na opernem plesu zavestno izzival avstrijsko
prebivalstvo. Po eni strani smatra ta gospod Avstrijce za po-
tencialne in pavSalne nosilee virusa A1DS, saj predpisuje za vsa-
kega na Bavarskem Zivelega Avstrijca obvezno preiskavo; po
drugi strani pa ogroZa velike dele severozahodne Avstrije s svojim
wrdoglavim namenom, zgraditi v Wackersdorfu, torej tik ob
avsirijski meji, atomsko naprave, ki bi v primeru tehniéne
nezgode povzrodila desetkrani Cernobil, kakor svarijo priznani
strokovnjaki.

§ krutostjo, kakrsne v drugi republiki Se ne pomnimo (avtor teh
vistic je bil sam na licu mesta), so se varnostni organi spustili nad
pescico demonstrantov. Toda ne v zascito bavarskega gosta, ki je
ob tem casu Ze mirno sedel v svoji operni lozi pri drugi ali tretji
steklenici Sampanjea (po 5.800 Silingov!) ter se cinicno izraZal o
Jnorcih”, kakor je imenoval demonstrante — temved v dokaz, da
se je treba sprijazniti z dejstvom, da so se Casi spremenili; da je to,
kar imenuje ljudska stranka Wende" in za kar je socialisticna
stranka odkrila pojem , Zeirgeist”, zdaj tudi v Avstriji na dnevnem
redu. Ta . Zeitgeist” je Blechi, socialisti¢nemu (!) ministru, odgo-
vornemu za varnost, oditno Sepetal, da je zdaj konec pravice do
demonstriranja, da bo v bodode gumijevka nakazovala, kam vodi
duh casa.

Majhna pescica demonstrantov je bila za tak dokaz hvaleZen
objekt — proti 500 demonstrantom je policija postavila enako §te-
vilo varnosmih organov. Celo ¢e bi driala fantasticna verzija o
soborozenem jedru* kakih 50 anarhistov, ki da so se vrinili v vrste
demonstrantov in menda izzvali spopad (,0boroZeni” so bili,

kakor se je izkazalo, s pirotehni¢nimi izdelki, kakrsne za silvestr-
sko noc ali za pustni torek lahko kupi vsak otrok v bliznji trgo-
vini), maobilizacija petstotih policistov za enako Sievilo demon-
strantov samao dokazuje, da so oblasti o¢itno pricakovale, ¢e ne
sploh zavesino izzvale krvavi spopad v srediséu dunajskega
mesia.

V smislu duha ¢asa je pac reba dokazari svojo moé, in najboljsi
objekt za to je majhna, heterogena skupina, ki hitro nasede fra-
zam o anarhistth, kakor npr. Freda Meissner-Blau, in ki se ji da
hitro dopovedati, da policijske gumijevke pravzapray niso veljale
tistim, ki so jih obéutili na lastnem hrbtu, muarvec samo pescici
anarhistov, ki pa je policiji ocitno usla. 'V resnici pa je policijski
napud seveda veljal ustrahovanju in razdvajanju vseh tistih vrst in
sil, ki stoje izven tabora etabliranih strank in ki is¢ejo nove poli-
tiéne strukture, nove oblike politicnega izraZanja.

Taksno kruto ravnanje driavnih oblasti = ki so ga znadilno
pozdravili oz. podprli govorniki obeh koalicijskih strank in
seveda tudi reakcionar Haider — ima svoje korenine v izidu
zadnjih volitev, ki je pokazal, da je vedno vec ljudi, ki ne zaupajo
ved dosedanjim strankam ter iséejo in hodijo drugaéna politicna
pota. Ravno to pa hocejo prepreciti = ¢e ne drugadce, udi s silo;
bavarski ministrski predsednik je avstrijskim oblastem tozadevno
dober zgled. Tako je avstrijska policija premoZnim gostom na
opernem plesu lahko dokazala svojo sposobnost, da jih brani
pred pescico demonstrantov in da se fim wudi v prihodnjih letih ni
treba bati za Sampanjec in kaviar — saj jih $éijo gumijevke pred
napadi jeznega ljudsiva®,

Na Koroskem je tako imenovani | Zeitgeist” star Ze 11 let; 1o
vemo najkasneje od Skocijanskih dogodkov leta 1976, ko je
koroska Zandarmerija lovila slovenske anarhiste”, ki so bili
oboroZeni z letaki in transparenti. Koroska je casu duha paé
vedno za korak naprej. Tudi TV-oddaji ,Brez nagobcénika® je bil
najprej obesen koroski nagobenik in sele potem se je zgodilo, da
ORF s svojimi dvanajstimi ekipami in vec Kot sto sodelaver, koli-
kor jih je menda imel na opernem plesu, ni utegnil” porodati o
tem, kar se je dogajalo pred opero.

Vse kaze, da je tudi v vseavsirijskem merilu minid ¢as demokra-
ticne diskusije in strpnosti — nadomestil ga je fas Sampanjea v operi
in gumijevk na cesti.

fra-ter
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Premieraigre ,,Evase bo rodila jutri“ v Pliberku

V soboto je bila premiera Candoni-
jeve igre ,Eva se bo rodila jutri®.
lgralski krozek dunajskih Studentov
(Rudi Vouk, Milan Mikl, Kristijana
Grile in Rezika Kanzian) se je lotil
igre, ki je navidezno zgrajena dokaj
enostavno. American in Rus vsak
odvrzeta nad svojo drzavo atomsko
bombo in s tem unicita svet. Prista-
neta ob neki obali in zacenjata idi-
licno svobodno Zivljenje brez proble-
mov. Komaj sta se naselila in nava-
dila drug drugega, pa se pojavi Zen-
ska, soproga ruskega pilota, Eva, ki ji
je le-ta hotel s svojo akcijo uiti. Vse-
povsod ga zasleduje s svojo skrbjo in
zajckom v koSari. Na njen radun se
ob¢instvo najveckrat zabava. Z njeno
prisotnostjo in s spreminjanjem
casovne perspektive se zacenjajo

Razstava

Danes in jutri je §¢ moZen
ogled likovne razstave risb in
slik  Anke Hribar-KoSmerl.
Umetnica se s svojimi deli
predstavlja v Mohorjevi knji-
garni v Celoveu,

Akademska slikarka Anka
Hribar-Kosmerl je poleg svoje
umetniske profesije kot sli-
karka tudi profesorica mate-
matike, vendar je sedaj svo-
bodna umetnica in se poleg sli-
kanja ukvarja tudi z ilustraci-
jami in portretiranjem.

Osrednja motiva, s katerima
se umetnica ukvarja, sta ¢lovek
in roze, vsak v svojem dozivlja-
nju, ¢utenju in iskanju. Pritem
se posluZuje tehnike risanja,
akvarela, dela pa tudi z oljna-
timi barvami. V letaku, ki vabi
na obisk razstave, je Anka Hri-
bar-Kodmerl kot umetnica
predstavljena  med  drugim
takole: ;

..V risbi je lahkotna in igriva.
V akvarelih obogati risbo s
paleto sonénih toplih barv. V
olju ohranja risba poleg motiva
svoje  samostojno  Zivljenje.
Odziva se na najrazli¢nejse
zavestne in podzavestne spod-
bude, s katerimi bogati sliko
dodatna simboli¢na govorica.

V vsem tem delu se izraza
veliko hrepenenje po ljubezni,
prijateljstvu, spontanosti, cute-
nju in neskonénem dozZivljanju
sveta in ljudi.”

Anka Hrbar-Kosmerl kot
umetnica v javnosti nastopa od
leta 1981 dalje, saj je v teh letih
imela ve¢ samostojnih razstav
in se udelezila vec¢ slikarskih
kolonij.

zapletljaji. Ta trikotnik — American,
Rus in Eva - nudi dosti priloznosti za
situacijsko komiko, ki so jo Studentje
v svoji uprizoritvi postavili v ospred-
je. Ceprav je najkasneje od uporabe
atomske bombe in opustosenja Hiro-
Sime in Nagasakija naprej znano, da
je atomska bomba resna zadeva in ne
kaze, da se na njen racun zabavamo,
smo se smejali poldrugo uro, to pa z
nekim nelagodjem, ki ga vmes poza-
bis, pa se spet in spet pojavlja. Kaj ¢e
res kak neodgovorni psihopat® iz
kakrsnihkoli razlogov sprozi sve-
tovno katastrofo? V zadnjih letih se z
razvojem tchnologije ta problem in
tudi moZnost za dejansko opustose-
nje zemlje stopnjuje. Zato mi je v tej
igri le nekaj manjkalo. Sicer so se
scene zelo posreeno menjavale iz
zelo resnih v povsem komiéne, kar je
bila predvsem zasluga igralcev ter
posrecene in ustrezne zasedbe vlog.

V ospredju pa je bila komika na rac¢un
klisejev o moskih, zenskah in njiho-
vih vlogah v druzbi, ki pa vsekakor ni
bila plitva, nekriti¢na ali afirmativna.
Studetnje so zelo premisljeno krajsali
igro, mislim, da bi bili lahko tudi kaj
dodali — aktualizirali, da bi se ¢rv, ki
sili k razmisljanju, 3e globlje zaril.
Prav gotovo je k uspesni uprizoritvi
doprinesel svoj delez tudi Franci
Kon¢an, ki je Studentom pomagal pri
reziji, v glavnem pa je bilo ¢utiti, da
so Studentje ta komad pripraviljali
kolektivno in ga z veliko vnemo in
navdudenjem zaigrali. Ni bilo nobe-
nih zastojev, jezik jim je tekel, kot da
bi vihar pihal ¢ez oder. Vsa pohvala
Studentom, ki so se naudili in uprizo-
rili to igro poleg svojega Studija. Pro-
svetnim druStvom priporo¢amo, da
se posluzujejo tega komada, ne bo
jim Zal!
V. 0.

Mladi rod —

sad mnogih ljudi dobre volje

Solski list za korosko mladino ,,Mladi rod* ne bi izhajal ze Cetrto
desetletje, ¢e bi ne sodelovalo ,,mnogo ljudi, ki so prizadevni in dobre
volje*. V enem samem letniku Mladega roda nastejemo do 40 rednih
ali priloznostnih sodelavcev. To je med drugim povedal Tomi Ogris
24. februarja na prvem rednem ob¢nem zboru drustva Mladi rod po

njegovi ustanovitvi 13. marca 1984.

33 let — od leta 1951 naprej — je
Mladi rod izdajal konzorcij uciteljev
na dvojezi¢nih Solah Koroske, dokler
¢as ni zahteval sodobnejSe oblike
uredniSkega dela. Pa tudi finan¢ne
tezave so pred leti dovedle do ustano-
vitve drustva, saj je na tej podlagi
laZje priti do potrebnih podpor.

Ob Stevilni navzocnosti uciteljev je
predsednik drustva, Tomi Ogris,
pozdravil kot castne goste vodjo
manjsinskoSolskega  oddelka  pri
dezelnem Solskem svetu, dvor. svet.
dr. Valentina Inzka, dezelnega Sol-
skega nadzornika za obvezno Solstvo,
prof. Ernsta Weihsa, okrajnega Sol-
skega nadzornika za okraj Celovec-
dezela, viad. svet. Ewalda Berntha-
lerja, in okrajnega Solskega nadzorni-
ka, Franca Wiegeleta.

Oblikovanje, urejanje, izdajanje in
upravljanje Solskega lista Mladirod je
bilo glavno in skoraj izkljuéno delo
drustva. Iz porocila predsednika pa je
razvidno, da so dane tudi moznosti za
Fripravljanjc‘ izdajanje  delovnih
istov, prosojnic, u¢benikov, tonskih
kaset, video-filmov, dia-serij in dru-
gih pripomockov. Vendar §e primanj-
kuje ljudi, ki bi bili voljni delati v raz-
nih uciteljskih delavnicah.

Identifikacija dvojezi¢nih uditeljev
z Mladim rodom je precejénja, je
dejal Ogris. To je potrdila tudi lanska
anketa o vsebini, obliki in pedagoski
vrednosti Mladega roda, ki je dala
mnogo novih pobud.

Sodelaveem — posebno devetélan-
ski skupini, ki je nosila tudi funkcijo
drustvenega odbora — se je Ogris
posebno zahvalil in med drugim ugo-
tovil, da se je tezavna finan¢na situa-
cija Se zmeraj nekako resila. Pred-
vsem s podporami s strani Zveznega
ministrstva za pouk in urada zve-
znega kanclerja. Za podporo se je
zahvalil tudi obema osrednjima orga-
nizacijama, prav tako pa tudi Repu-
bliskemu komiteju za izobraZevanje
in vzgojo pri SZDL Slovenije, ki pod-
pira delo z ilustracijami, filmi in bar-
vnim tiskom ovitka.

Ogris je Se omenil, da se zacenja
tudi sodelovanje s Spatzenpost, Jun-
ges Volk in Jungosterreich; celoviko
univerzo pa so zaprosili naj strokovno
oceni Mladi rod. O finan¢nem stanju
je porocal Hanzi Millonig ml., poro-
¢ilo nadzornega odbora pa je dal
predsednik Valentin Vauti.

V okviru obénega zbora ni bil izvo-
ljen samo odbor %é!am: smo objavili
ze zadnji¢), o razgovorih z ministrico
Hawlicekovo in s strankami o bodo¢-
nosti dvojezicnega Solstva je porocal
Franci Kukovica. Kulturni spored je
oblikoval mladinski zbor iz Bil¢ovsa
(vodi Jozko Kovacic) skupno s triom
Filipi¢. Uciteljem pa je zelo ugajalo
predavanje prof. Jozeta Kovacica, ki
je ob pesmarici ,,Poj z menoj* razla-
gal kdaj je katera pesem primerna, in
kako jo je mogoce ritmi¢no spremlja-
ti. Se ve¢ podobnih moznosti si Zelijo
ucitelji.

SFRIJ in v drugih dezelah Evrope.

naju.

tozadevnih pripravah sta prejénji

Priprave na svecanosti v spomin
Vuka Stefanovi¢a Karadzi¢a

Srbski in z njim vsi jugoslovanski narodi in narodnosti se pripravljajo
na 200. obletnico rojstva velikega srbskega kulturnika in znanstvenika
Vuka Stefanovi¢a Karadzica, ki jo bodo obelezili z raznimi slovesnost-
mi. 200-letnico rojstva tega velikega moza srbskega naroda pa ne bodo
obhajali le v njegovi ozji domovini, temve¢ tudi v drugih republikah

Vuk Stefanovi¢ Karadzié ni le o¢e srbskega knjiznega jezika, marved
je bil v svojem ¢€asu gotovo ena najbolj razgledanih osebnosti tedanje
Evrope. Ze v asu svojega Zivljenja je bil ¢lan dunajske Akademije zna-
nosti in umetnosti, ter dopisni ¢lan domala vsch evropskih akademij in
bil v pismenem kontaktu z Johannom Wolfgangom Goethejem in s Ste-
vilnimi drugimi osebnostmi raznih narodov Evrope. Prijateljske vezi je
gojil tudi z Jernejem Kopitarjem, saj sta oba delovala in Zivela na Du-

Karadzi¢ je na Dunaju prezivel skoraj petdeset let (tam je bil tudi
porogen). Zato je samoumevno, da bodo tudi na Dunaju potekale spo-
minske sve¢anosti ob njegovi 200-letnici rojstva — 6. novembra letos. O

predsednik Jugoslovansko-aystrijskega drustva, bivsi minister za zna-
nost Heinz Fischer in podpredsednik predsedstva SR Srbije, Vukoje
Bulatovi¢. Tako bodo na Dunaju — in tudi drugih avstrijskih mestih -
potekali razni simpoziji, na katerih bo §lo za delo Vuka Karadzi¢a, med-
tem ko bo Nacionalna biblioteka pripravila razstavo njegovih knjiznih
del, visek svecanosti pa bo v dunajskem rotovzu, kjer bodo prikazali
veliko razstavo o delu za ¢asa njegovega bivanja na Dunaju, kakor tudi
celoto njegovega znanstvenega dela. Teéejo tudi priprave za ustanovitev
posebnega sklada, ki naj bi omogoéal stalno raziskovalno delo na
podrodju slavistike, posebno srbske lingvistike in knjizevnosti. Obéina
Dunaj pabo na hisi, v kateri je Kradzi¢ Zzivel, odkrila spominsko ploiéo.

teden informirala avstrijsko javnost

Tz

Antologija avstrijske lirike

Tiskanje literature, posebno
lirike, je dandanes zelo teZzavna
zadeva., To ne velja samo za
pesnike narodnih manjsin, saj
tudi pisci lirike ve¢inskega naroda
nimajo dovolj moznosti objavljati
svojih pesmi v knjizni obliki. Zato
je razumljivo, da se pisatelji in
pesniki posluzujejo neke vrste
samopomoci in sicer potom lastne
zalozbe, ki so jo pred nedavnim
ustanovili prav z namenom,
odpraviti to vse prej kot roznato
situacijo besednih ustvarjalcev v
Avstriji.

Avtorska zalozba, ki nastopa
pod imenom ,edition umbruch*
nacrtuje zaloziti in izdati neke
vrste Citanko sodobne avstrijske
poezije. S tem skusa odpraviti tre-
nutno vladajoco ,tiho cenzuro®,
zato vabi avstrijske in v Avstriji
zivece pesnice in pesnike k sode-
lovanju.

Avtorji 0z. avtorice naj posljejo
najve¢ do deset doslej v knjizni

obliki $¢ nenatisnjenih na slededi
naslov:

edition umbruch
Giannonigasse 27/2
A-2340 Médling

Zadnji rok je 15. junij 1987.
Besedilom je treba priloziti
kratko biografijo, ki naj vsebuje
tudi podatke o knjigah, ki jih je
avtor doslej izdal. Pesniki ali
pesnice, ki pesmi ne pidejo v nem-
Skem jeziku, so naproSene bese-
diluizvirnika dodati tudi prevod v
nemscino.

Izid knjige je naértovan za leto
1988. Izdajatelji seveda zagotav-
ljajo, da vse avtorske pravice za
pesmi, ki bodo objavljene v anto-
logiji, ostanejo pri avtorjih.

Podrobnejse  informacije  je
mozno dobiti pri Janku Ferku,
Celovece, Florian-Groger-Stral3e
2/13, telefon (042 22) 51 32 51.

.S precejinjo zamudo ste dobili
mladje §tev. 63. Glavni vzrok je, da
delo v urednistvu sloni le na nekate-
rih ¢lanih, ki se bolj ali man) redko
sestajajo, odlocitve za  objavo
kakega prispevka zavisijo od le-teh
posameznikov, ki skrbijo poleg tega
za zbiranje prispevkov in za upravo.
To delo opravljajo  mimogrede,
poleg svojih drugih sluzbenih in $tu-
dijskih obveznosti, kakor pa¢ v
glavnem vse kulturno delo nase
narodne skupnosti.

Da delo na tem podrodju finan¢-
no ni donosno, je vsakemu znano.
Zato se ubadamo tudi s finanénimi
problemi, ki so prav tako vzrok za
zavlacevanje. Saj uredniki - ce
delajo z izgubo in ni jasno napre)
kdo bo le-to poravnal — osebno jam-
¢ijo zanjo. Torej je treba Cakati, da
se na kontu nabere denarja, preden

Med novimi revijami:

Mladje 63

Pravkar je izSlo Mladje 63. Namesto obic¢ajne ocene tokrat objavljamo
uvodno besedo, oziroma pismo urednice Vide Obid, ki bralce seznanja o
delu revije ter z vsebino objavljenih prispevkov. Razen tega bralce $e
sooca s tezavami, zlasti finanénimi, s katerimi se revija bori.

lahko gremo v tisk. To so stari pro-
blemi, ki lahko privedejo do resig-
nacije. Ze znani pesniki in pisatelji
imajo dosti drugih moZnosti objave
v avstrijskih literarnih revijah in v
revijah mati¢ne domovine pa Se kje.
Zato je tem bolj hvalevredno, da
poleg tega objavljajo tudi v mladju,
ceprav Ze dolgo nismo mogli izpla-
¢evati nobenih honorarjev. Zave-
damo se, da je mladje v veliki meri
doprineslo k razvoju literarnega
naraséanja pri nas na Koroskem,
Tako naj bi bilo tudi $e naprej.

Tretji  problem je problem
odmevnosti.  Vsi piodi  mocno
ob¢utijo pomanjkanje literarne kri-
tike. Literarna revija pa to obéuti §e
bolj. Kjer ni diskusije, odprte in kri-
ticne obravnave, kjer ni prepiha in
polemike, se bolj ali opazno razvija
zatohlost, lagodnost in razsirja dol-

gocasje. Ceprav sta na Koroskem
dve slovenski literarni reviji, pa to
dejstvo diskusije prav nié ni posvezi-
lo. Glavno je, da ima vsaka stran
svojo revijo, vsaka revija zase pa
poudarja, da je odprta za vse. Ver-
jetno bo to res. Samo da to odprtost
vse premalo preizkusamo, ker je z
objavo v eni izmed revij takoj pove-
zano priStevanje k temu ali dru-
gemu taboru in s tem zamera., V
lastnih vrstah gojimo korosko zap-
rtost in provincializem, proti kate-
remu se zaganjamo v korodki dru-
Zbi.

V tej Stevilki ni domacih literar-
nih prispevkov. TeziSce je razprava
o situaciji slovenskih avtorjev, ki
Zivijo na stici§¢u razlicnih kultur, o
mozZnostih, ki se s tem odpirajo.
Zato objavljamo predavanja, ki so
jth imeli udelezenci pisateljskega
sre¢anja na Obirskem na temo ,Na
robu dveh kultur”. V tem sklopu je
treba razumeti tudi prispevek Lojza
in Petra Wieserja, ki sta napisala
koncept o zalozniski dejavnosti na
Koroskem. Kakor je prav gotovo
znano naSim bralcem, je zaloZba
Drava zabredla v hude financne
tezave. Ni mladjeva naloga, da
pomaga iskati krivce. Sodelavci
mladja edinole lahko ugotovimo, da

je zalozba Drava natisnila kar pre-
cej knjig mladih korogkih avtorjev,
tudi sodelavecem mladja, ki sicer
prav gotovo Se ne bi bili na knjiznem
trgu. Za nas je to razveseljivo, sajso
se vabila na literarna branja v Av-
striji in tudi v inozemstvu znatno
povecala. To seveda ni edinole
zasluga Drave, temvec predvsem
dinamike boja za izpolnitev narod-
nostnih pravic. Vsak je po svojih
moceh prispeval,

Da so odgovorni za zalozbo svoje
moci - predvsem finanéne — morda
precenjevali, je tragi¢no.

O prodiranju slovenske literature
v nemski prostor prica prispevek o
dnevih slovenske knjizevnosti v
Hamburgu, kjer so nastopali sode-
lavei mladja in z branji in diskusi-
jami opozorili na nase literarne in
narodnostne probleme na Koros-
kem. Te dni v Hamburgu je soobli-
koval kolumbijski slikar in pesnik
Edgar Plata, ki ga predstavljamo
kot gosta. Janko Malle objavlja svoj
prispevek, ki ga je pripravil za kul-
turni plenum OF na Bledu. O pro-
blemih avstrijske moderne razprav-
lia avstrijski pisatel] Michael Scha-
rang. Objavljamo - v izvle¢kih -
njegova literarna predavanja, ki jih
jeimel v dunajski , Alte Schmiede*.

eEE————
W LreRATURA S |
. ovemost ]
- DRUZBENA VPRASANJA _

V celoti bodo iz8la v posebni Stevilki
ugledne dunajske revije ,Wespen-
nest*.

Upamo, da je v tej Stevilki dovolj
tudi provokantnih tekstov, ki bodo
morda izzvali SirSo diskusijo o
mestu slovenske koroske literature.
Naslednja Stevilka, ki jo pripravlja
Fabjan Hafner, bo spet pretezno
literarnega znacaja."
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Svendk;
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6. marec 1987

PRIREDITVE

Ponedeljek

Studentsko

Datum  Kraj Prireditel]
Petek Mestna hisa KONCERT KLASICNE GLASBE SPZ in SPD Borovlje
6. 3. Borovlje Modilnik Andrea (klavir), Petnsche Bruno
19.30 (klavir), Gregorié Janes (kitara), Verdel Roman

(flavra), Lipus Gabhnal (bariton)

dr. Karni¢ar Rudi (bas)
Patek meinarija ANTISEMITIZEM IN DVOJEZICNOST Katolitka mladina
6.3, Biltovs pogovor vodi BoZo Hartman Biléovs
19,30
Peotek Kat. dom VSAK DAN ZDRAVILNE RASTLINE Kat. dom prosvete
6.3, prosvete prof, Tatjana Angerer Tinje
156.00 Tinje
19.30 Zdravljenje s postom (nem. )

mag. August Dorn, Celovec
Sobota/ Miadinskicenter SRECANJE VODITELJEV Katolifka otrodka
nedalja Rebrca Glavnatema: Prnprave na otroski dan mladina
6.in 7.3.
17.00
Sobota Mesina hida 1FUHL MI SO GEREGELT... Akciski komite
Tods Celovea Predavanje o menstruaciji Mednarodni dan
19,30 Verena Corazza, Andrea Emst Zena
Sohota Mladinski dom PROSLAVA OBMEDNARODNEM DNEVU Zveza slovenskih
7.3. S§5D v Celoveu ZENA, nastopajo: Zenski pevski zbor Zena
13.00 «Milko Skoberne® z Jesenic, vokalni ansambel

«Danica”, Govornica: Milena Groblacher
Patek farnadvorana SRECANJE MLADINE VSEH FAR V PODJUNI Fodjunska baza
7.3 v Plibarku katolitke mladine
14,00
Sobota pri Prangerju OBCNI ZBOR SPD DOBRAC NA BRNCI Slovensko prosvetno
73 na Broci nato: video film o . Veliki puntariji” druitvo Dobrad
19.00
o,
Nedelja Dom glashe KOROSKA POJE
8.3 Cealovec sodelujejo: mefani pevski zbor Danica,
14.30 Madngalchor (Celovec), Gruppo Corale (Trhi2),

muodkki pevski zbor Vres (Provalje), mladinski

zhor Ojsternik (Ukve)
Ponedeljek Kat POMEN IZOBRAZEVANJA ZA NASEGA SJK
9.3.in dom prosvete KMETA Seminar Skupnosti
torek Tinje junokoroskih kmetov dipl. inz. W. H,. Harzogin
10.3. dipl. inZ, Stefan Dome)

OTVORITEV ZENSKEGA REFERATA

Akcijski komite

12. Rozanski

izobrazevalni teden

od srede 11. marca

9.3. naselje (m. dr. Zveza

16.00 Celovec slovenskih Zena)

19.30 Studentsko RAST PREBIVALSTVAVMEDNARODNEM  Akoiski komite
naselje MERILU {m. dr. Zveza
Calovec Uvod; Susanne Demutz slovenskih 2ana)

Sreda Univerza SVETOVNIMIR OB SODELOVANJUZENE  Akcijski komite

11.3. Celovec Farah Dustdar (m. di. Zveza

16.00 =124 slovenskih Zena)

Patek Kulturnataberna STARE SLOVENSKE BALADE IN PESMI Kulturno drustvo

13.3. PriJokinu SLOVENSKIH KOROSKIH AVTORJEV PriJoklnu

20.00 Celovec Ansambel Drava

Sobota priFlorjanu «+OD PLIBERKA DO TRABEREA™ . Slovensko prosvetno

14.3. v Vogréah drufitvo Edinost

19.320 Pliberk

Sobota Kat. dom NARAVNO UREJANJE SPOCETL) (nem.) Katoliski dom

14.3. prosvete dr. Peter Smolnig prosvete Tinje

14 30 Tinje

Ponedeljek Glavnitrg JOZEFOV SEJEM Obéina Borovlje

16.3, Borovlie

Odpetka Miladinski KDO - ZENSKA?

27.3.do dom Slovenka- Hrvatica ~ Zenska v narodni

nedalje Calovec skupnoti; #enska med kulturami-2enska med

29.3. oblastjo in nemodéjo

donedelje 15, marca 1987

Sreda Prustvena ZDRAVO ZIVLJENJE IN ZDRAVILNE Slovensko prosvetno
11.3. soba Biltovs RASTLINE drustva Bilka
19.30 Tatjana Angarer
19.30 stara Sola KAJNAMBIMORALA POMENITI Slovensko prosvetno
Svele KULTURNA DEDISCINA VSODOBNOSTI drugtvo Kofna
Janez Bogata|
Cetrtek ljudska MOZNOSTINARAVNEGA ZDRAVLJENJA  Kulturno drustvo
12.3. Sola dr. Pater Trenkwalder «Peter Markovid™
20.00 Rotek
Petek pri Bundru COMPUTER (RACUNALNIK) - PROBLEM ALI Slovensko prosvetno
13.3. Borovle SANSA drustvo v Borovljah
20.00 Kristijan Ogris
Sobota stara Sola SODOENO OBREZOVANJE SADJA Slovensko prosvetno
14.3. Santjan2 Tine Benadedid drustvo v Sentjaniu
13.00
14.00 pri Bundru PRAKTICNE VAJE S COMPUTERJEM Slovensko prosvetno
Borovije {(RACUNALNIKOM) Urban Popotnik drudtvo v Borovljah
14.00 stara #ola ROZSKOZSTOLETJA - socialna podoba Slovensko prosvetno
Svede nake ofje domovine drustvo Koéna
Majda Fister (seminar za odbornike kuiturnih,
politiénih in gospodarskih orgamzaci))
19.30 priMeZnarju KONTROLA RODOVITNOSTITAL IN Slovensko prosvetno
Kotmara vas GNOJENJA .Jote Leskoviak druftvo Gonanci
19.30 priFoltu O HISNIH IN LEDINSKIH IMENIH IN Slovensko prosvetno
Slovenji O PRETEKLOSTISLOVENJEGA PLAJBERKA cdrustvo Vrtaca
Plajberk (predavanje s skioptinimi slikami)
Anton Fainig
19.30 Kulturni dom POLITIKA LOCEVANJA VODI JUZNI TIROL  Slovensko prosvetno
Sentjakob VSLEPO ULICO druftvo ,Rog*
Rudolf Banedikter
Nedelja gostilna DAN DOMACIH JEDIL
18.3. MikiavE
12.00 Biltovs
15.00 stara fola POKAZIKAJZNAS Slovensko prosvetnog
Svels drufitva Kofna
do12.3. Mast gledalidée RAZSTAVA DEL DRAGA DRUSKOVICA
Celovec
Cotrtek Mestno gledalisée AKVARELI IN GVASI ZORKE L. WEISS mestno gledaliffes
12.3. Colovec Celovecin
18.00 Umetnostno drudtvo
do12.4 za Korodko
do29.3 Kulturna tabema ,,KARNEVAL YV BENETKAH" Kulturno drustvo
P Jokinu fotogralije, Franz Marenits Pri Jokinu
Mohorjeva RAZSTAVA RISB IN SLIK ANKE Mohorjeva
do?.3 knjiffarna HRIBAR-KOSMERL zaloba
v Caloveu sodelujejo: flavtisti iz BiiCovsa

Jubilej pevskega srecanja
,,Od Pliberka do Traberka‘*

Tradicionalno pevsko srecanje ,,0d Pliberka do Traberka®, ki se je pricelo
20. februarja v Mezici, letos stoji v znamenju 20-letnega jubileja. Iz skromnih
zacetkov pred dvajsetimi leti je srecanje postalo mogocna vsakoletna pevska
manifestacija, ki zdruzuje pevske zbore z obeh strani Koroske. Tako danes
srecanje sodi med najvecdje pevske prireditve celotnega slovenskega kultur-
nega prostora, v teku let pa tvori tudi sestavni del Vorancevih kulturnih dne-
vov, ki zajemajo celotno korosko regijo onstran meje, koncerti oz, pevska
srecanja pa se odvijajo tudi pri nas na Koroskem predvsem v Podjuni.

Srecanje je v teh dveh desetletjih
spodbudno vplivalo na razvoj pevske
kulture tu in onstran meje. Kajti v
tem Casu so nastajali novi pevski zbo-
ri, moéno pa se je dvignila pevska
raven posameznih zborov, ki na reviji
sodelujejo, teh pa je vtem obdobju na
srecanju nastopilo preko sto.

Kot znano, se srecanje odvija v raz-
nih krajih tu in onkraj meje, in pevski
koncerti vedno znova privabljajo Ste-
vilne ljubitelje slovenske narodne in
umetne pesmi. Koncerti so bili v 22
krajih, kjer so bili skupno 104 kon-
certi, na katerih pa skupno 803 nasto-
pi. Na vseh srecanjih sta vsako leto

Andrej Kokot
bral v Slovenskem krozku

Stevilna udelezba pri zadnjem Slo-
venskem krozku na Dunaju dokazuje
privlatnost, ki jo ima lirika Andreja
Kokota.

Andrej Kokot je bral iz vseh svojih
zbirk, kronolosko, po ¢asu njihovega
izida. Pozornim posluSalcem se je
tako nudila dobra priloznost slediti
Kokotovemu vsebinskemu in tudi
formalnemu razvoju v zadnjih deset-
letjih. Ceprav imajo skoraj vse Koko-
tove pesmi avtobiografske poteze,
velja predvsem za njegovo prvo fazo,
da skoraj izkljuéno obdeluje lastno in
osebno usodo, medtem ko so nadalj-
nje Kokotove zbirke blize njegovi
nravi: rahlocutni, narodnopoliti¢ni
angaziranosti, ki nikdar ni plakativno
frazeoloska. temvec posreceno pove-
zuje individualno problematiko s to
narodnega kolektiva. To je pravza-
prav tematika vsega njegovega dose-
danjega plodnega dela.

Kokot sam je v razpravi, ki je sle-
dila branju, poudaril, da opazuje in
rife v svojem delu propadanje
vaskega Zivlja, tragiéni proces torej, v
katerem nas ¢lovek postaja tujec na

lastni zemlji, izraza pa tudi kako se
temu procesu upira, kot posameznik
in kot del narodne skupnosti. ..Celota
trpi kot tudi posameznik™ — te bese-
de. ki jih je Kokot v diskusiji izrekel,
bi lahko bile geslo celotnega Kokoto-
vega ustvarjanja.

V teku diskusije. ali bolj receno v
prijateljskem razgovoru, je Kokot
nanizal tudi tezkoce. s katerimi je so-
ocen pesnik manjsinskega naroda, ¢e
se trudi, da bi njegova beseda prodrla
tudi v vrste vecine. Kljub temu veruje
naprej v plemenito funkcijo in nalogo
kulture in literature, posebno se lepo-
slovlja, kot sredstva za dosego bolj
humane in pravi¢nejSe druzbe in ena-
kopravnih odnosov med narodi. Pre-
prican je, da ,mehka beseda, izre-
¢ena v pesmi, véasih bolj zaleze kot
politi¢na fraza.* Dodal bi — ne samo
vCasih, temvec vedno!

Da bi nam dal 5¢ mnogo ,mehkih
besed, izrecenith v pesmih®, je v
zakljuéni in zahvalni besedi povedal
organizator vecera in s tem izrazil
tudi zelje vseh navzocih.

F.Z

PODJETJE
ZA MEDNARODNO TRGOVINO

LJUBLJANA
Mosa Pijadejeva 29

TOZD ZASTOPSTVO IBM
TOZD TRGOVINA

TOZD OBDELAVA PODATKOV

TOZD ZASTOPSTVA TUJIH FIRM

INTERNATIONAL
TRADE
CORPORATION

Pust, pust -

pustovanja

Da pust ni samo masten okoli ust,
temved da zvali na pustne prireditve
staro in mlado, so nekatera slovenska
prosvetna drustva dokazala tudi letos
na pustno soboto in nedeljo. Kar
vrstile so se prireditve v ,.Cast™ pust-
nim Semam, vladali sta norcava igra-
vost in sprod¢enost. Visek prireditev
pa so bila pustna praznovanja za otro-
ke, kakrsna so priredila med drugim
slovenska drusdtva v Kotmari vasi, na
Radisah in v Zvabeku. Zivzav klov-
nov, pavlih, princez itd. - skratka
pustnih norcev — je bil nepreslisen, pa
tudi nihée ga ni zelel prekiniti: otroci
so plesali in peli, zraven pa ¢ krape
jedh. ..

.

sodelovala MoPZ DU s Prevalj in
MoPZ Foltej Hartman iz Pliberka.

Koncerti letosnjega sre¢anja so bili
v Mezici in Crni, 14. marca bo v Vo-
gréah in se bo 21. marca letos zaklju-
¢ilo na Ravnah na KoroSkem. Na
koncetu v Vogréah bodo sodelovali
pevski zbori iz Podjune, organizacijo
srecanja pa imajo na skrbi kulturniki
iz Pliberka in okolice. Zato ljubite-
ljem pevske kulture toplo priporoca-
mo, da se koncerta, ki bo pri Florjanu
v Vogréah udelezijo v ¢im vecjem Ste-
vilu, saj bodo imeli priloznost prisluh-
niti kvalitetnemu petju, s svojim obi-
skom pa bodo pocastili vse tiste, ki
doprinasajo k temu. da nasa pesem
ostaja ziva,

Melodije leta
v celovskem
ORF-teatru

Javne prireditve, ki jih po Ze usta-
ljeni tradiciji prireja Koroski radio v
sodelovanju z ljubljanskim, Ze leta
nagovarjajo Sirok spekter poslusal-
cev tostran in onstran meje. Letos
bodo na iniciativo slovenskega
oddelka Avstrijskega radia prvic
sodelovali tudi gostje iz Trsta, tako
da bodo sporedu lahko sledili tudi
nasi rojaki, ki zive v Italiji.

Vodja slovenskih radijskih oddaj v
Celoveu Mirko Bogataj je letoSnjemu
srecanju 11. marca osnoval glasbeni
okvir, v katerem bodo gledalci, ki
bodo prishi v Veliki javni studio Ko-
roSkega radia, in posludalci po etru
lahko doziveli neposredni prenos
melodij leta. RTV Ljubljana bov Zivo
predstavila  priljubljeni  ansambel
Rendezvous, Radio Trst A slovito

vokalno-instrumentalno skupino
Rino Chinese, koroski slovenski
radio  pa  vokalno-intrumentalni

ansambel KORENIKA iz Smihela in
Vokalni kvartet bratov Smrinik. Te
skupine bodo nastopale v Zivo, vimes
pa se bo, prvi¢ kot moderator v zivo,
Marjan Velik pogovarjal z gosti s Pri-
morske, Slovenije in Koroske. V
oddaji bodo predvajali tudi najbolj
priljubljene glasbene posnetke, ki so
jih v radijskih hisah v Ljubljani,
Celoveu in Trstu posneli v preteklem
letu.

Radijski glasbeni dogodek leta se
bo v ORF-teatru v Celoveu zacel v
sredo, 11. marca ob 20.05. Prireditey
bo trajala do 22. ure. Vstop je prost.

Univerza Celovec
vabi

Med 9. 3. in 12, 3, bo na celoviki univerzi
javni seminar o dvojeziénosti in medkulturnem
ucenju. Med drugim je na sporedu:

Ponedeljek, 9. 3.: 1930 Referat, Ursula
Boos-Ninning: Katere moZnosti nudijo vecéna-
rodm r 2

azredi?

Torek, 10, 3.: 1530 Diskusija - delovni kro-
2ek: Sedanju praksa dvojezitnega pouka na dvo-
jezicnih ljudskih solah
19,30 Referat, Hans H. Reich: Didaktiéni opri
jemi dvojeziénosti v vecnarodnih razredih

Sreda, 11. 3. 15.30 Diskusya — delovni kro-
zek: Refleksya i nadalynp razvo) uéne prakse v
dvojeziénih razredih

Cetrtek, 12. 3.: 15.30 Diskusija - delovni kro-
Zek: Diferencirani zacetni pouk branja in pisa
nja z besedili uéencev. MoZznosti uporabe za
skupni dvojeziéni pouk
19.30 Podijska diskusija — zakljuéek zboroyanja:
Dvojezitnost in priudenje drugega jezika. Kaj
slediiz tega za izboljsanje skupnega pouka.

wDvojezicnost v druzini in druzbi*

Indtitut za dopolnilno 1zobrazbo na e ovike
univerzi nadaljuje tudi v poletnem semestru z
obravnavanjem problemov dvojezicnosti

Dr. Kurt Egger, pater, ki poucuje na univerzi
v Innsbrucku in Soli v Brixenu, bo predaval o
dvojeziénosti v druZini in druzbi. Dr. Egger je
nupravil ved Studij o dvojezicnosti (neméko-itali-
junski) v juznotirolskih druzinah. Sodeloval je
ze v Stevilnih komisijah in ima tako vpogled tudi
v mednarodno Solsko politiko. Prireditve bodo
13 14, ter 27, in 28, marca, (Podrobnejse
mformacije daje umverza),
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Podkraj pri Pliberku

Turobno so zapeli Sentjurski zvonowi,
ko se je Sirila vest, da je sredi februarja za
vedno zatisnila svoje mile o€i priljubljena
Tonceva mati, Marija Grile, roj. Brezov-
nik.

Pokojna se je rodila pred 87 leti v
Nemciji in ze od mladih let zivela s starsi
pri Macku v Sentjurju. Kmalu je spoznala,
da je za vse tiste, ki se v svojem upanju za
boljsi kruh lahko le oprejo na svoje
drobne roke, Zivljenje le en sam delovni
dan. Nadvse delovna Marija je za skupno
Zivljenjsko pot izbrala prav tako marlji-
vega delavea-kmeta Antona Grilca, Oba
sta izhajala 1z naredno zavednih druZin
nase slovenske skupnosti in tudi svoj
narascaj (imela sta Sest otrok) vzgojila v
zavedne in plemenite ¢lane nase skupno-
sti, ki se zavedajo svojih korenin.

Skupaj z mozem sta obnovila skromno
hisico, tako da ni postalo toplo ognjisce
samo druzini, temve¢ tudi vsem sosedom
in drugim, ki so jo poznali. Vse to pa
vedno le za tisti lepi in skromni ,Bog
lonaj*.

Ves ta mir in druzinsko srec¢o pokojne
matere pa je uni¢il prihod rjave diktature.
Tezko je bilo takrat, ko je nam bilo dovo-
ljeno samo Seperati v materinem jeziku, in
Se tezje takrat, ko so se pojavili prvi parti-
zani in prosili pomo¢i. (Tako mi je rekla
ob enem njenem obisku pred leti). Kljub
strahu pred izdajo in pred straSnimi posle-
dicami, ¢e bi okupator izvedel, da podpira
borce za svobodo, se je pokojna mati
odlocila, da pomaga trpecim. S skrbjo na
obrazu, v srcu pa z ljubeznijo, katero pre-
more le dobra mati, se je z mozem razda-
jala Stevilni druzini in delila z njimi, kar je
pac¢ zmogla in imela. In prav kmalu so jo
vsi borei za svobodo, ki so ji zaupali, dali

ime: partizanska mati. Nihce ne ve koliko-
krat so na njenem oknu trkali kurirji, ki so
prish preko Pece in 8li preko Holmeca v
Sentdanijel, na Komelj ali drugam in
obratno, in nasli zavetje in skrb dobre
matere.

Plemenita Tonceva mati si je za svoje
zasluge in za doprinos v boju za svobodo
zasluzila priznanje s tem, da je bila njena
domadija izbrana in poslikana v nasi doku-
mentarni knjigi: Korenine zive,

Ko je priSel tisti tezko pritakovani,
srecni maj leta 1945, je bila pokojnica z
mozem in héerkami nadvse srecna, da je
strasne \':ljm' konec, ter da vse Zrtve niso
bile zaman. Od takrat je minilo ze preko
40 let, njeni spomini na te ¢ase pa so bili Se
vedno Zivi ko je uzivala zasluZeni pokoj.

Blaga Tonceva mati se je poslovila od
nas prav tako skromno in tiho, kot je bilo
njeno zivljenje. Polozili smo jo na libusko
pokopalisée ob zalostinkah Matjazevega
zhora. Ceprav je mnogo doprinesla, da
lahko danes zivimo v svobodi, njene prsi
niso krasila razna odlikovanja, vendar je
njeno dobro sree napravilo veliko veé kot
zmore marsikateri drugi!

Zalostno je, da se v vsej nadi okolici, ne
od EL, ne od Prosvete ali drugje nihée ni
zavedal in cutil potrebe, da bi na grobu
izrekel pokojnici en sam , Bog lonaj*, za
vse njeno veliko delo. To si je gotovo
zasluzila.

Te vrstice sem napisal iz hvaleznosti do
nase partizanske matere, katera je nam in
tudi meni nudila nestetokrat topel dom in
hrane kot svojim otrokom. Hvala vam!

Naj) mi dobra mati oprosti, kakor tudi
njeni svojci, Ker se iz danih vzrokov nisem
mogel udeleziti njenega pogreba.

Lipej Kolenik

,»GOST 87¢

Med 14. in 19. 3. bo celovski sejem
gostinske opreme in turizma

Zanimanje razstavljalcev za letos-
nji sejem ,,Gost 87* je tako veliko, da
prostorsko ni mogoce zadovoljiti
vseh potreb. Na sejmu, ki je name-
njen predvsem turizmu, gostinstvu in
zivilskemu gospodarstvu, bo letos
navzocih 310 razstavljaleev, ki zasto-
pajo 697 firm. GOST se je uveljavil
predvsem v avstrijskih razseznostih, v
Furlaniji-Tulijski krajini in Sloveniji.
Iz Avstrije so predvsem zastopane
zvezne dezele Koroska, Dunaj, Nizja
Avstrija, Zgornja Avstrija, Salzburg
in Stajerska. Iz Neméije, Italije in
Francije je napovedanih 100 podjetij,
70 firm pa pride iz ZDA, Mchike in
celo iz lIzraela, Trana, Pakistana in
Indije.

Sejem GOST 87 bo nudil predvsem
informacije za srednje- in dolgorocne
investicije in za vsakodnevni nakup.
Organizatorji = bi radi zadovoljili
potrebe podjetij, ki ponujajo preno-

¢i8¢a, skrbijo za masovno prehrano,
skrbijo za gosta. oz. trgujejo ali pro-
izvajajo Zivila.

Za strokovne posvele pa izkoristijo
ta sejem tudi turistiéna podjetja,
koroski peki in mesarji.

Lani je obiskalo sejem 37.278 ljudi,
10% jih je prislo iz inozemstva. Letos
pa pricakujcjo Se vec obiskovalcev.

Mednarodni sejem GOST 87 bo od
14. do 19. marca na celovskem sej-
miscu, dnevno bo odprt od 9.00 do
18.00 ure.
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Josef

Guttenbrunner
Sedemdesetletnik

Bivii socialisticni politik, Josef Guiten-
brunner, je konec minulega tedna obhajal
svoj 70. Zivijenjski jubilej. Ob tej priliki je
bil deleZen stevilnih cestitk in na domu na
Talirju pri Kotmari vasi ga je obiskalo ste-
vilno gratulantov.,

Kot izucen solnik si je Josef Guttenbrun-
ner pridobil velike zasluge predvsem na
podrodju izobrazbe. Toda tudi na drugih
podrodjih se je znal uveljaviti s svojo siroko
razgledanostjo, s svojim znanjem in raz-
umevanjem za probleme malega cloveka.
Bil je dolga leta poslevodeci predsednik
dezelnega solskega sveta. Deseiletia pa
obsega njegova dejavnost v deZelnem zbo-
ru, kjer je zavzemal poloZaj podpredsed-
nika dezelnega zbora, dokler se leta 1982
od paolitike ni poslovil celo kot predsednik
koroskega deZelnega zhora.

Jubilanta poznamo kot odkritosrénega
floveka s siroko demokraticno miselnost-
jo, ki pride do izraza tudi v njegovem
odnasu do teZenj in potreb koroskih
Slovencev. Tudi Se v svojem poklicnem
pokoju se vkljucuje v aktualne razprave in
prispeva svoje k boljsemu soZitju v dezeli.

Stevilnim cestitkam se pridruzujemo z
Zeljo, da b1 bil ¢il in zdrav in Se naprej tako
prizadeven za dobro stvar kot do sedaj.

Hotel ANTONIC

9184 Reka/Sentjakob
isSCe
GLAVNEGA NATAKARJA

Izredno dobra placa
Tel.: 042 53/22 41

Popravek

V' zadnji Stevilki smo prekrstili
predsednika KPD Smihel v Karla
Grilca. Ime mu je seveda Karel Gril.

Cestitamo

Moniki Zeichen in nasemu kolegu
Vinku Wieserju se je rodila héerka
Antonija Ana.

Iskreno ¢estitamo!

NED HDINIANN
INIER! Y, [ERGATOR
v Sentjanzu
15¢e
delavke za tekstilno konfekcijo
iz ob¢in Sentjakob, Biléovs, Bistrica
v Rozu in Kotmara vas.
Prijave: na telefonu (042 28 / 30 26
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»otinjacke ¢izme
~Tradicijo je mogoce obdrzati, jo Zr-

tvovati napredku ali jo kriti¢no premisli-
ti* — iz te ugotovitve izhaja film o identi-
teti in kulturni dedis¢ini z neke hrvaske
vasi na Gradiscanskem. Dokumentacijski
film sta pripavila Marijana Stoisits in
Michael Rabe. Proizvodnjo filma so
podprli Zvezno ministrstvo za pouk,
umetnost in Sport, Gradis¢anska dezelna
vlada idr.

Film Stinjacke ¢izme®,
naslovom ,Und damit tanzen sie noch
immer" bodo kazali v dunajskem Votiv-
Kinu od 13. marca naprej.

z nemskim

Dajem v najem
vasko gostilno v Ziljski dolini.
Interesenti naj se obrnejo na
urednistvo Slovenskega vestni-
ka.

MENJAVA DENARJA

Stanje v &etrtek 5. marca 1987

Za 100 dinarjev dobite 1.85 Sil.
Za 100 dinarjev placate 2.40 sil
Za 100 lir dobite 0.965 sil.
Za 100 lir placate 1.025 il
Za 100 mark dobite 694.50 sil.
Za 100 mark placate 710.80 Ssil.

V soboto 7. 3. 1987, FS 22
,»Solska pravda na Koroskem*

V okviru mladinske oddaje ,,Konfrontacije in srecanja‘ bo to
soboto na sporedu prispevek o dvojezicnem Solstvu na Koros-
kem. To bo razprava mladincev (Sest slovensko, Sest nemsko
govorecih) s politiki in Solskimi strokovnjaki (med njimi bosta
tudi prof. Gstettner in Mirko Wakounig).

Diskusijo bo vodil intendant koroskega ORF Heinz Felsbach.
Oddaja bo na drugem avstrijskem televizijskem kanalu in sicer v
¢asu od 14.40 do 15.55 ure.

Slovenska satiricna oaza

Da z zaseko na Koroskem ne zabelimo samo Zgancev, temve¢ da so lahko
tudi samostojen menu, to je prej$njo sredo v celoviki kulturni taberni Pri Jo-
klnu prepricljivo dokazal slovenski avtor Jani Oswald. Ravno prav v pustnem
¢asu je postregel s svojimi satiriénimi ., zasekanimi pesmimi*. Ja, res dobro jih
je serviral. Tako da je marsikdo priSel na okus,

Jani Oswald je bral iz svoje prve zbirke ,Zaseka®™, iz Mladja, Slovenskega
koledarja, iz starejSih satiri¢nih revij, skoraj neopazen za dvojezi¢ne poslu-
salce je bil prehod v nemske prevode teh pesmi, ki jih je napravil sam. A tudi
za poslusalce, ki slovenscine ne obvladajo, pesmi v sloveni¢ini niso bile nedo-
stopne. Na spreten nacin razseka Jani vsem poznane pojme kot je folkora,
vojas€ina, poslusnost, propaganda, rjavi gvanti idr., jih na novo sestavi, da
dobijo nov smisel. Pri tem se hitro menjata smisel z nesmislom, resnost s sati-
ro, umirjenost s presenecéenjem.

Zanimivo, da Jani Oswald med svojimi slovenskimi rojaki Se ni imel vec kot
kakih pet javnih nastopov. Ta slovenska satiri¢na oaza v tem resnem sloven-
skem svetu res nima prostora? Morda drzi, da ga je prej treba sliSati, preden
sam beres njegove pesmi.

Njegova naslednja nastopa bosta zacetek aprila na dijaski prireditvi  Kon-
taktna le¢a®™ v Slovenski gimnaziji in skupaj s Turrinijem v beljaski kongresni
hisi 4. aprila.

Zveza koros$kih partizanov vabi na zelo zanimivo

potovanje po Balkanu

l.dan 4.5.87:

Celovec - Ljubljana — Zagreb — Kozara/ogled pomnika NOB -
Beograd/hotel . Park®.

2.dan 5.5.87: Beograd - Topola — Gornji Milanovac - Kraljevo/samostan
Zica — Novi Pazar/samostan Studenica — Rozaje - Ped/hotel
~Metohija™.

3.dan 6.5. 87: Pe¢ — Djukovica - Prizren — UroSevac — Tetovo - Gostivar —
Ohrid.

4. dan 7.5.87: Ohrid/ogled znamenitosti in voZnja z avtobusom ob Ohridskem
Jjezeru do Sv. Nauma - penocidce v Ohridu.

5. dan 8.5, 87: Ohrid - Struga — Albanska meja — Quafa Thanes (Pogradec) -
Elbasan/kosilo - sedlo Krrabe — Tirana.

6. dan 9. 5. 87: Tirana - Kruja — Durres/kosilo in prilika za kopanje v Jadran-

skem morju, ogledi, nato povratek v Tirano.

Tirana/ogledi, nato voZnja proti severu — Lezhe/kosilo — Skho-
dra/ogled — Hani Hotit/albansko-jugoslovanska meja — Tito-
grad - Cetinje/hotel ,,Grand Cetinje™.

Cetinje — obisk mavzoleja pesnika Njegosa na Lovéenu - Boka
Kotorska = Dubrovnik = Metkovi¢ = Mostar/hotel | Francoske
hisice na Buni®.

Mostar — Jablanica — Bugojno - Jajee/ogled — Biha¢ — Plitvicka
jezera/ogled gornjega dela Narodnega parka — Karlovac/hotel
~Korana™.

Karlovac — Metlika — Novo Mesto - po zelji ogled Forme vive in
Jakéeve galerije v Kostnajevici ali Pleterskega samostana
Ljubljana - Celovec.

7. dan 10). 5. 87:

8.dan 11. 5. 87;

9.dan 12. 5. 87;

10, dan 13. 5. 87:

Cena tega 3000 km dolgega, deset dni trajajoéega potovanja je 7.000.- 8il. Cena
vsebuje voznjo z aviobusom, dnevni zajtrk in veéerjo, prenocevanje v dvopostelj-
nih hotelskih sobah in seveda vizo in kosilo za tridnevni obisk Albanije. Za eno-
posteljne sobe je treba nekaj doplacila.

Zaradi nabave albanske vize se prijavite najpozneje do konca marca. Vsak
potrebuje veljaven potni list in tri shike.

Pismeno se javite na naslov: Zveza koroskih partizanov, Tarviser Stralie 16,
9020 Celovec/Klagenfurt, telefonsko pa na Stevilkah 042 22/ 51 37 52 (dopoldne)
ali 04222 /5937 74 (popoldne).

Prijave sprejema tudi tov. Logar pri potovalnem uradu CARTRANS
tel. 04222 /56 649.

iz Ljubljane v:
Beograd, Dubrovnik,
Mostar, Osijek, Sarajevo,
Skopje, Split, Titograd

Ljubljana - Larnaca

vsak Cetrtek

adria airways

a adria airways

iz Maribora v:
Sarajevo, Skopje, Split

Prodaja kart in informacije:

Cartrans Reiseburo, Celovec, Paulitschgasse 7, # 51 26 80
Karntner Landesreisebliro, Celovec, Neuer Platz 2

Reisebiro Springer, Celovec, Leutschacher StraBe 17, % 33520
Steirisches Raiffeisen R., Gradec, Kaiserfeldgasse 8, & 73510
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Posvet o dvojezicnosti in uporabi slovenskega jezika

Uvodnemu referatu tajnika
Slovenske prosvetne zveze dr.
Janka Malleja je sledila Sirsa raz-
prava o situaciji in standardu dvo-
jezi¢nosti ter uporabe slovensci-
ne, v kateri so sodelovali Slovenci
in Slovenke, ki so zaposljeni/e na
raznih podro¢jih narodnega Ziv-
ljenja ali pa imajo opravka z raz-
nimi ustanovami in uradi. Z
namenom, da tudi tistim, ki se
posveta niso mogli udeleziti,
predo¢imo nekaj navedenih pro-
blemov, in da hkrati posredujemo
tudi kratek pregled o stanju dvo-
jezicnosti oz. uporabe sloven-
§¢ine na Koroskem, objavljamo
na tej strani v strnjeni obliki tudi
nekaj diskusijskih  prispevkov

posveta.

Mirko Wakounig: Zacnem z vpra-
Sanjem dvojezicnosti v kulturnih dru-
stwvih. Jasno mi je, da mora biti obce-
valni jezik v drustvih slovenski, kar pa
ne pomenti, da bi se hotel s tem nacelno
izreci proti dvojezicnosti. Dejstvo pa
Je, da omogoca prav slovenski obce-
valni jezik, da med Cclani drustva
lahko tudi aktivho gojimo narodno
zavesl in identiteto.

Kar zadeva skupne nastope z dru-
gimi drusivi na vaseh, menim, da jim
je treba ¢isto jasno povedati, za kaj gre
pri takih skupnih koncertih. Ce taki
kontakti  postajajo  le alibijevska
zadeva (Ce npr. torej ne razjasnimo,
zakaj in kako je v tem ali onem kraju
nastalo npr. .nemsko™ drustvo poleg
slovenskega, .. .) tudi ne drzijo prevec
dolgo in niso ne enemu ne drugemu v
korist.

Drustvena korespondenca z uradi
mora po mojem biti samo v slovensci-
ni. Zavedam se, da bo prislo zaradi
tega tudi do prerekanja glede zakon-
ske podlage (Zakon o narodnosinih
skupinah namre¢ te pravice za neka-
tera drustva ne predvideva), toda tudi
o tem je treba diskutirati.

Christian Wrolich: Pri nas v firmi
ELAN je situacija npr. ta, da je vsaka
objava itd. na oglasni deski dvojezic-
na. Tudi 90 odstotkov vseh formular-
jev je dvojezicnih. Toda zunanja raba
dvojezicnosti Se ni Cisto uveljavijena.

Feliks Wieser: LaZje je vpeljati
dvojezicnost v firme, ki jih na novo
ustanovis. Pri Obirju je to npr. bilo Ze
nekoliko teZje, ker smo prevzeli celo
mostva. Uveljavljanje dvojezicnosti
pa je tezko tudi na ravni podjetje -
uradi. Mi smo zdaj tako dalec, da tudi
v korespondenci z ob¢ino postopoma
uveljavljamo slovenséino, saj se zave-
damo tega, da moramo — e Zelimo
enakopravnost jezikov - tudi v zuna-
nji korespondenci konsekventno upo-
rabljati dvojezicnost.

Pepej Marketz; Cerkev stori slo-
venskemu narodu veliko dobrega,
toda véasih pa smo tudi preleni, da bi
storili Se ve¢. V vecini far je dvojezic-
nost dejstvo, iz katerega nam nastane
dosti tezav. Prav slovenski liturgicni
jezik je menda najbolj izzivalen,
hkrati pa moram tudi poudariti, da je
cerkev edina vsekoroska ustanova, ki
se tudi v javnostt posluzuje sloven-
skega jezika,

Kot Zupniki moramo biti za dvoje-
zi¢no Solo, saj le tako postajajo Solarji
tudi bolj tolerantni. To vem iz lastnih
izkusenj. Problem nastaja pa seveda,
ker mladina v vecji meri danes ne zna
ve¢ slovenséine. Tako npr. tudi v
mesanih pogovornih kroZkih ne gre
uveljavin dvojezicnosti, ker potem
vedno postane pogovorni jezik nem-
scna.

Dvojeziénost pa je vsekakor prido-
bitev, toda le, ¢e je iskrena, se pravi, ée
nemsko govoredi partner resnicno
sprejema tvojezicnost.

Valentin Incko: Zavzemanje cer-
kve za slovenscino je vkljuceno tudiv
smernice za volitve v Zupnijske svete.
Gre za poglobitev vere, hkrati pa tudi
za enakopravnosi slovenskega jezika

Iz uvodnega referata dr. Janka Malleja:

Nekaj misli o dvojezi¢nosti

Na ¢elo svojih misli postavljam tezo: dvojezi¢no je
a priori bolje kot enojezi¢no. Toda to je samo del
resnice. Ce postavimo to tezo v druzbeni kontekst, je
slika Ze drugacna. Postavimo to misel v naso korosko
druzbeno strukturo: slovenski jezik je postavljen ob
rob druzbenega dogajanja. Se vedno je v privatni slo-
venski sferi najbolj udomacen in se morda z njim vred
v tej sferi tudi kar dobro pocutimo. Zato pa se identi-
teta manjsine zrcali praviloma tudi v neenakopravno-
sti slovenskega jezika kot bistvenem elementu
narodne identitete. Neenakopravnost jezika je pravi-
loma tesno povezana z oslabelo narodno zavestjo
neenakopravne narodne manjSine. Posledice so temu
ustrezne, ¢e postaja identifikacija z jezikom vedin-
skega naroda vedno bolj izrazita. Ce skusamo prene-
sti problem identifikacije na naSe koroSke razmere,
moramo resnici na ljubo ugotoviti, da med nami ni
jasnih pogledov glede pravilnega vrednotenja vprasa-
nja dvojezi¢nosti.

V tej zvezi tudi mislim na geslo, ki smo ga ustvarili
koroski Slovenci, namre¢ na geslo Dvojezicno je
bolje*. Nikakor no¢em zanikati dobrohotnega name-
na, da bi s tem geslom nagovarjali nemskogovorede
Koroice, toda problema, ki se v tej zvezi stavlja nam
koroskim Slovencem glede rabe obeh deZelnih jezi-
kov, nikakor ni mogoce prezreti. Skratka: mi smo po
sili razmer dvojeziéni, torej se nam ni treba za dvoje-
zitnost opredeljevati. Kot narodno zavedni Slovenci
v Avstriji druge izbire nimamo.

Zato dopolnjujem zgoraj postavljeno tezo z drugim
in bistvenim delom resnice: Dvojezicno je bolje samo
tedaj, ¢e sta dva jezika, dve kulturi in dva naroda ena-
kopravna. V nadem korokem primeru se propagira-
nje dvojezi¢nosti, ki ne opredeljuje razli¢ne funkcio-
nalne vrednosti pri ve¢inskem in manjsinskem naro-
du, lahko izkaze kot nepopravljiv bumerang za manj-
$ino.

Zato mislim, da je vprasanje dvojezi¢nosti za koro-
§ke Slovence v prvi vrsti vpradanje, kaksen odnos
imamo do svojega materinega jezika. Vprasanje
identitete koroskih Slovencev s slovenskim jezikom
je nelodljivo povezano z narodno samozavestjo, ki
lahko ¢rpa svojo izvirno mo¢ samo iz izkusenj z
druzbeno realnostjo in iz celovitega razvoja v teku
narodne zgodovine. Zato ni nasa naloga, naloga slo-
venskih organmizacij, da propagiramo dvojezi¢nost za
koroske Slovence. To bi pomenilo vodo na mlin toku
germanizacije na Koroskem in naso svobodno odlodi-
tev, da bi zmehanizmi dvojezi¢nosti nevarno izpodri-
vali naso materin§¢ino iz nase zavesti, s tem ji pa
odvzeli osnovne pogoje za njeno uveljavljanje v jav-
nosti. Dvojeziéni smo Ze, to delo uspesno opravljajo
druzbene strukture vecinskega naroda. Vendar se pri
tem uveljavljajo negativne tendence, da z nalo
narobe zastavljeno in mnogokrat nepravilno praktici-
rano dvojezi¢nostjo po sili razmer ne znamo v zado-
voljivi meri ceniti vrednote materinega jezika kot
izvirnega dejavnika nade narodne identitete. V prak-
titnem zivljenju to takole zgleda: nekatere slovenske
organizacije in ustanove korespondirajo z uradi in
oblastmi na dvojezi¢nem ozemlju dvojeziéno, kjer to
niti po dolocilih diskriminatori¢nega zakona o narod-
nih skupinah ne bi bilo potrebno. Pravilo v tem pri-
meru je lahko samo to, da tam, kjer imamo po

zakonu o narodnih skupinah pravico do rabe sloven-
skega jezika, tudi uporabljamo samo slovenski jezik.
Dodatna uporaba nemséine je odvecno marljivo
dejanje, ki kaZze na to, da nam je slovens$cina manj-
vredna,

Ni nam treba prikrivati nestetih primerov, ko tako
v vzgoji kot v vsakdaniji praksi uporabljamo sloven-
§¢ino le v obrobju druzbe, kjer je doma domacinsko
slovenstvo (v druzini, med zavednimi Slovenci, v kul-
turnem drustvu), v javnosti pa se iz vljudnosti, iz
strahu pred zamero in iz poniznosti posluzujemo le
nemskega jezika. Morda se niti sami ne zavedamo, da
tako dajemo nadi materinécini kompleks manjvred-
nosti, Ce se v javnosti zaradi tega kompleksa pretvar-
jamo, se potemtakem objektivno blizamo narod-
nemu odtujevanju in se (podzavestno ali zavestno)
vkljuéujemo v proces integracije v drugo jezikovno
identiteto, ki je pa tudi vezana na drugo druzbeno,
kulturno in zgodovinsko obelezje.

Primer za ilustracijo: ¢e v prvi vzgojni fazi otroka
sicer nauc¢imo slovenséine v domacem okolju, z njim
pa pogovorni jezik spremenimo takoj v javnosti (na
posti, na obcini, v avtobusu, pri zdravniku idr. ), kjer
50 prisotni tudi nemskogovoreci, potem otroka ze od
vsega zacetka soocamo z nasim neenakovrednim
dejanjem do obeh jezikov in mu privzgojimo ne samo
manjvrednostni kompleks (za slovenski jezik), tem-
ve¢ tudi obéutek manjvrednosti kot pripadniku
narodne manjsine.

Ce hoc¢emo torej nade narodno hotenje napolniti z
veC samozavesti, se moramo prizadevati za to, da
bomo dajali v predSolski dobi otrok prioritete vzgoji
v materinem jeziku. Sicer dognanja kazejo. da ¢love-
ki razum Ze v prvih otroskih letih zmore ucenje vec
jezikov, vendar je verjetno v naSih razmerah sprva
potrebno, da z materini¢ino raste in se utrdi samoza-
vest, kar ne otezkoca, pac¢ pa olajsa ucenje drugih
jezikov. Otrok naj bi v materins¢ini dojemal svojo
narodno identiteto, v njej se lahko polagoma sooca in
identificira z jezikom zatirancga naroda. Ce je torej
slovenski jezik najpomembnejsi znak narodne identi-
tete manjSine, iz tega seveda sledi spoznanje, da se
moramo boriti za enakopravnost slovenskega jezika
v javnem zivljenju. In verjetno je pri tem na prvem
mestu ustno in pismeno obéevanje posameznikov z
uradnimi strukturami in oblastmi v slovenskem jezi-
ku.

Ker istocasna identifikacija z jezikom vladajocih
druzbenih struktur in z jezikom zatiranega naroda ni
mozna, se mi zdi zelo potrebno, da si mocno prizade-
vamo za negovanje materinicine, v kateri bomo lazje
nasli ustvarjalni stik s prakso nasega narodnega hote-
nja in z osnovnimi tvorci nasih kulturnih prizadevanj.
Najbrz bomo morali v tej smeri zavestno delati preko
nadih kulturnih drustev in preko drugih slovenskih
struktur.

Nacelno se opredeljujem za misel, ki jo Se enkrat
ponavljam: Dvojezicnost je povsod tam potrebna,
kjer zelimo nagovoriti nemskogovorece kroge, kjer
pa to ni mogoce, naj bise v naSem narodnem zivljenju
posluzevali slovenskega jezika. Dvojeziéni smo koro-
8ki Slovenci ze, vpradanje je, ¢e v nadi materin&cini Se
v zadostni meri spoznamo vrline nase narodne identi-
tete.

in kulture. Za priblizno 70 far so na
razpolago wdi dvojezicni formularji,
za kar pa se imamo predvsem zahva-
liti odgovornima, ki dvojezicénost res
tudi upostevata. Za cerkev pac velja
nacelo skupnega obhajanja.

Fric Kumer: Na komunalnem sek-
torju ni mogoce porocati toliko pozi-
tivnega kot sta to porocala zastopnika
cerkve. Vidim, da je v tem, kar se lice
dvojezicnosti, oditno obcéina Biléovs
izjema. V' Podjuni je isto drugace:
Suha ne pozna dovjezicnosi, v Glo-
basnici se je v zadnjem ¢asu sicer vec
kaj spremenilo v pozitivao, toda tudi v
Pliberku uradne dvojezicnost ni, ¢e
izvzamem del, ki ga opravljava oba
slovenska mesina sveinika.

Vedno spet smo pravili, da moramo
vloZiti nase zahteve mdi na obéini
dvojezicno, Kaj se zgodi: pri obcinski
seji preberejo nemski tekst in dodajo,
da je ista zahteva vioZena tudi v slo-
venscini. Pa konec. Zato menim, da
moramo zahteve viloZiti samo §e slo-
vensko, tako da uradno tudi kot slo-
venske eksistirajo. Sicer je pri nas po
poslovaiku  pripuséena  slovenscina
kot uradni jezik v mestnem in ob¢in-
skem svetu, toda Ze pri otroskih vricih
je drugace: v Smihelu je sicer dvojezi-

¢en, v Pliberku pa ga se ni bilo
mogode doseci.

Kar se tice kulturnega sodelovanja,
navedem samo primer Grenzlandhei-
ma, ki je prepredil dvojezicni kulturni
vecer. Sploh pa menim, da nasi ljudje
se vse premalo vedo o moZnostih upo-
rabe slovenséine v javnem Zivljenju.
Zato jih bomo morali Sirse informi-
rati.

Hanzi Ogris: Nasa obdina razposi-
lja oglase in objave v obeh jezikih.
Gre za to, da damo obcanom, kar
hocejo — potem pa je tudi stvar obca-
nov, da svoje zahtevajo, se pravi, da
se naj formularjev posluzujejo.

Lahko recem, da nasa obcéina za
dvojezicnost dosti naredi, ceprav pa
seveda se dolgo ni vse urejeno. Tako
obéinski svet §e ne more priti do skle-
pa, da bi se dvojezicne table zares tudi
postavile. Mislim, da bo npr. za 1o
dvojezicnost treba tudi izven urad-
nega obéinskega dela se dosti napo-
rov: tu se zacenja tudi dodatna naloga
mandatarjev. Tudi izven obdinske
hise se morajo za to zavzemati, v
osebnih razgovorth morajo prispevati
k enakopravnemu soZitju.

Pavel Apovnik: Zakon o narodnih
skupnostih zouZuje pravice iz ¢lena 7.

Vendar se .se vse premalo posluzu-
jemo pravie iz tega zakona — e pri tem
morda izvzamem prosvema drustva.

Eden izmed problemov je Celovec:
mi, se pravi kulturni urad, sicer spre-
jemamo slovenske vloge, gre pa tudi
za to, da bi bili odgovori tudi sloven-
ski, kar pa niso. Gotovo je eden vzro-
kov tudi ta, da uradniki ne obvladajo
zadosti slovenséine.

Nasa strategija mora biti ta, da jezi-
kovne razmere v lasmih strukiurah
izhboljsamo  (kvalifikacija tudi  na
posameznih strokovnih podrodjih) in
od tam prodiramo v sticno javnost, v
kateri nastopamo v zavesti vecinskega
naroda. Ce pa predpogoja nimamo,
ostajajo le akeije posameznikov, Ki pa
so v bistvu Ze vnaprej obsojene na pro-
pad. Zato je vaZna tocka nasega pri-
zadevanja nujno solanje ludi, pri
demer pa moramo izobraZevati pred-
vsem tisti krog, ki bo potem lahko v
wmreit pomagal na podeZelju.

Gusti Brumnik: Viasih se uradno
korosko razmerje tudi prevrze: zgodi
se, da ljudje npr. govorijo name slo-
vensko, ker mislijo, da bi potem uteg-
nil pri razpravah soditi v njihovo
korist. V tem oziru pa je treba pouda-
riti, da je od sodisa zahtevana ,pasiy-

nost™, se pravi, da cloveku odgovoris
tako, kakor te pac nagovori.

Dvojezicnih napisov na sodiscih ni,
le tabla na hodniku, ki pove, da se
stranke lahko posluZujejo tudi sloven-
skega jezika. Sicer pa je v strukturah
nekaj  ustaljenega, npr. navada
pozdrava ,Guten Tag®... Te stvari je
treba sproti preverjati; perspektivna
resitev pa bi bila po moji presoji le
dvojezi¢nost uradnikov. Tudi v zvezi
s sodifskimi razpravami. ..

Simona Rovsek: V bistvu bi bilo
seveda dobro, da bi otroke nagovar-
jali samo slovensko. To bi bilo v
kasnejsi fazi di izvedljivo, toda npr.
na zacetku leta to v vricih ni mogoce,
ker dele? otrok pac¢ slovenscéine ne
obvlada. § samo slovenskim nagovo-
rom bi tem otrokom dali le obcutek
neprijetnosti. Nagovor v slovenscini je
moZen Sele potem, ko otrok vsaj
pasivno obvlada slovenséino.

Teh spoznanj se tudi driimo in
lahko zabelezim, da se tudi starsi siri-
njajo s tem. Ne le otroci, temvec tudi
starsi radi prihajajo v vrtec — npr. na
igrice ali podobne prireditve, pa
ceprav se vrsijo veckrat samo v sloven-
scini.

Joze Blajs: Vedno ve¢ nemsko
govorecih otrok prihaja v nas dom -
zdaj jih imamo ze med 25 in 30 odstot-
kov. Zanje prirejamo posebne tecaje
slovenscine, vazZen pa je predvsem
osebni stik z njimi, saj le tako lahko
dosezZemo, da postanejo tudi pristopni
za nasa vprasanja, se pravi da premo-
stijo predsodke.

Realnost je, da se mladina nadpov-
precno pogovarja v nemscini, zato
gledamo na to, da ustvarimo ¢im vec
govornih situacij, v katerth se uporab-
lja slovensc¢ina. In ob odpiranju tudi
za nem$ko govorece moramo zavest-
no gojiti slovenski jezik. Za to
nimamo Se pravega dodelanega na-
érta, zaenkrat resujemo lo pac po
obcutku.

Drago Portsch: [nterno dosledno
uporabljamo slovenscino, ne dvojezic-
nost; to lahko delamo tudi zaradi tega,
ker vsi sodelavci znajo vsaj slovensko
naredje. Problemi pa se zaéno Ze pri
solanju kadrov, saj manjkajo ustrezne
slovenske podlage. Osnovno Solanje
sicer opravljamo sami, toda nadaljnja
izobrazba se vrsi na Dunaju — v nem-
§cini.

Kar zadeva stike z uradi, se v dopi-
sih na sodis¢e in na zadruzni register
posluzujemo samo slovenscine, druga
korespondenca je deloma nemska,
deloma pa tudi slovenska. Predvsem
nemska je tam, kjer gre za pretok z
denarji, saj gre tako hitreje. Revizijska
porocila financnemu ministrstvie pa
posiljamo v slovenscini z nemskim
povzetkom. Problem je tudi elektroni-
ka, ker so razni programi le angleski
ali pa nemski in ni mogode vsega
ustrezno prirediti.

Joze Messner: Dvojezicnost v
praksi je tek ¢ez ovire, saj se nam stav-
ljajo nasproti zakonske ovire, poli-
tiéno zaznamovanje, sibkost lastnega
strokovnega jezika, proceduralne ter
materialne ovire. Avstrijska manjsin-
ska politika je pac tako osnovana, da
na vseh podrocjih ovira enakoprav-
nost slovenscine. Za izboljsanje nase
lastne situacije bi bil potreben pac
stalni delovni krozek | Slovenscina v
koroskem vsakdanu®.

Sovansk;
VESTNIK

lzdajatelj in zaloZnik: Zveza Slovenskih
organizacij na Koroskem,
9020 Celovec, Tarviser Strafle 16.

Urednistvo in uprava: 9020 Celovec,
Tarviser StraBe 16
Telefon (0 42 22) 51 43 00-30/31/32/33
Teleks 42 20 86 sndk a

Tisk: Zalo2niska in tiskarska druzba z 0. |.
Drava, Celovec - Borovlje.

Zastopstvo za Jugoslavijo:
ADIT-DZS, Kardeljeva c. 8/1, p.p. 171
61000 Ljubljana.
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AVSTRIJA 1

Petek, 6. 3.: 9.00 Porocila -
9.05 Bill Cosby - 9.30 Ruscina
- 10.00 Solska oddaja — 10.15
Prometna vzgoja — 10.30 lluzija, nemski film —
12.00 Porocila in ozadja — 13.00 Parodila -
16.30 Otroéka oddaja - 17.05 Kapitan Future -
17.30 Prgisge zlata = 17.55 Otrokom za |lahko
not = 18.00 Slike 1z Avstrije = 18.30 Mi, druZin-
ska oddaja - 19.00 Avstrija danes - 19.30 Cas
v sliki - 20.15 Zadeva za dva - 21.15 Modna
revija — 22.10 Berlin Alexanderplatz — 23.10
MNajboljsi ernski ansambli sveta.

Sobota, 7. 3.: 9.00 Poroéila—9.05 AngleScina —
9.35 Franco&tina - 10.05 Ruééina - 10.35
Tajna Nikole Tesle, jugoslovanski film = 12.15
Jour fixe — 13.15 Poroéila — 14.25 Vzorni
soprog, nem3ki film — 16,00 Nils Holgersson —
16.25 Skrivnostno Zivijenje v morju — 17.05
Otroci za otroke — 17.30 Mali vampir — 17.55
Otrokom za lahko no& — 18.00 Tedenski pre-
gled sporeda — 18.25 Veselo v soboto — 19.00
Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki— 19.55 Sport
— 20.15 Mednarodni cirkugki festival — 21.50
Mike Hammer — 22 40 Gorkijev park, ameriski
film.

Nedelja, 8. 3.: 11.00 Pagovor z novinarji —
14.45 Dobri vojak Svejk, neméaki film — 16.25
Lutkovna oddaja- 16.50 Ena, dve alitri=17.35
Helmi, prometna vzgoja za otroke - 17.40
Senlorski kiub = 18.25 Poglej in ugani = 18.30
Mi, druzinska oddaja = 18.50 Loto, tedensko
Zrebanje — 19.00 Slike iz Avstrije —= 19.30 Cas v
sliki = 19.50 Sport - 20.15 Argumenti - 21.45
Odprite usta in zatisnite o&i, dokumentacija o
huj$anju za vsako ceno — 22.35 Sport.

Ponedeljek, 9. 3.: 9.00 Porocila — 9.05 Bill
Cosby — 9.30 Kuharsko omizje — 10,00 Tehnike
upodabljajote umetnosti — 10.15 Vremeno-
slovje — 10.30 Argumenti — 12.00 Iz parlamenta
- 13.00 Porodila — 16.30 Otroska oddaja —
17.05 Risanke — 17.30 Na pomoé, mi odras-
&amo ~ 17.55 Otrokom za lahko no& - 18.00
Slike iz Avstrije = 18.30 Mi, druZinska oddaja -
19.00 Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki = 20.15
Sport — 21,08 Kuharski mojstri — 21,15 Miami
Vice — 22.15 Neko€ — 22.05 Pleme Awa, doku-
mentacija o Ekvadorju — 22.45 Zima na Dunaju
~23.30 Poroéila,

Torek, 10. 3.: 9.00 Porocila - 9.05 Bill Cosby —
9.30 Angle&éina — 10.00 Moje okolje - 10.15

Slovenska
Studijska knjiznica

4 b Y

»+Mednarodni odnosi*“

DIVJAK M.:

Vzgojamladine /04N DRdAK
zarazumevanje  \IZGOIK
med narodi MUDINE

8

Lj.: Drzavna zalozba
Slovenije, - 407 str.

FLERE J.:
Mednarodne organizacije in

gospodarsko sodelovanje
Lj.: Delo. - 202 str. - (Gospodarska zalozba)

Konferenca voditeljev neuvri¢enih
drzav ali vlad

govort, dokumenti, resolucije. = Lj.: Komunist. -
182 sir,

MOJSOVL.:

Sodabni svet in mi

izbor &lankov, predavani in govorov o problemih
1z sodobnih madnarodnih odnosov. = Lj.: Komu-
nist. = 334 str.

PETRICE.:

Mednarodnopravno varstvo
narodnih manjsin

Manbor: Obzorja - (Socioloska in politoloska
knjitnica; 7)

PETRICE.:

Pravica do samoodlocbe
mednarodni vidiki. = Maribor: Obzorja. = 301 str
- (Sociolo&ka in politolodka knjiznica; 16)

SIMONITI .

Mednarodne organizacije

prirodnik in vodic. [1, nalis]. - L).: Delavska enol-
nost. - 308 str. - (Zbirka Posabne izdaje/Delav-
ska enotnost)

58K ima svoje prostore v Miadinskem domu,
Mikschaliee 4. Knjitnica dobiva od leta 1974-75
ves obvezn 1zvod SR Slovenjje. Poleg tega zbi-
ramo (udi tako imenovano avstrijsko slovenico.
Knyjige so zelo razliéne vsebing in so namenjene
vsem starostmm stoprjam in poklicnim skupi-
nam. Prav gotovo bodo tudi VAS nekatere zani-
male.
Knjitnica posiuje:

vponadaliek in torek od 10. do 18. ure
v sredo, Cetrtek in patek od 8.do16.ure

VESELIMO SE VASEGA OBISKA

Solska oddaja: Martin Luther — 10.30 Vzormi
soprog, nemski film — 12.00 Nastajanje lutnje -
12.10 Sport — 13.00 Porogila — 16.30 Otroska
oddaja—17.05 Cebelica Maja— 17.30 Oddaja z
misko — 17.55 Otrokom za lahko no¢ — 18.00
Slike iz Avstrije — 18.30 Mi, druZinska oddaja —
19.00 Avstrija danes — 19,30 Cas v sliki—20.15
Inozemski report — 21.08 Poglej in ugani —
21,15 V najboljsi druzbi = 22.00 Knjizni koti¢ek
— 22.45 Nevesta je bila v &rni obleki, francoski
film.

Sreda, 11. 3.: 9.00 Poreg¢ila — 9.05 Bill Cosby -
9.30 Francod&ina — 10.00 Solska oddaja; Posta
— 10.30 Nasa mala farma — 11.20 Enkrat v Av-
strijo in nazaj, veselo popotovanje z Walterjem
Sedimayrjem - 12.00 Potopljena podmornica,
ceska risanka — 12.10 Inozemski report = 13.00
Poroéila — 16.30 Carobni kristal, lutkovno gle-
dali&¢e - 17.05 Risanka = 17.30 Obalni piloti =
17.55 Otrokom za lahko noé - 18.00 Slike iz
Avstrije — 18.30 Mi, druZinska oddaja — 19.00
Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Ime
mu je bilo Hombre, ameriski film —21.50 Pole-
pole vatall, potovanje v dezelo v razvoju—23.35
Mala postava mojega oceta. film.

Cetrtek, 12. 3.: 9.00 Porocila — 9.05 Bill Cosby
- 9.30 Dezela in ljudje — 10.00 Solska oddaja:
Voda — 10.30 Ne motite prosim, ameriski film —
12.15 Seniorski klub — 13.00 Poroéila — 16.30
Otroska oddaja — 17.05 Dogodivicine miske -
17.15 Sedem svetovnih cdudes: Piramide —
17.30 Zgodba plemenitega konja — 17.55 Otro-
kom za lahko not — 18.00 Slike iz Avstrije —
18.30 Mi, druzinska oddaja — 19.00 Avstrija
danes - 19.30 Cas v sliki—20.15 Drazba v korist
akcije ,Lué v temo* — 22,15 Nogomet in toto -
22.45 Brzovlak Ostende~Dunaj, TV-igra.

AVSTRIJA 2

Petek, 6. 3.: 16.25 Nekot —

16.30 Hotel — 17.15 Sretanje z

divjimi delfimi, dokumentacija -
18.00 Tedenski obzornik — 18.30 Trdo, vendar
prisréno — 19.15 Drazba v korist akcije ,Luc v
temo® - 19.30 Cas v sliki — 20.15 Po rdece-
belo-rdecih sledovih po Levanti: Turéija—21.15
Cas v sliki — 21.35 Kulturne vesti - 21.45 Sport
—22.15 Film = 23.55 Chicago 1930.

Sobota, 7. 3.: 15.30 Tedenski pregled sporeda
— 15.55 Neko& — 16.00 |z parlamenta — 17.00
Ljuba druzina — 17.45 Zivali i$¢ejo dom — 18.00
Alpe-Jadran — 18.25 Sport — 19.00 Za prijatelje
filma—19.30 Cas v sliki— 19.55 Novo v znanosti
=20.15 V senci slavoloka, ameriski film—21.50
Sport.

Nedelja, 8. 3.: 9.00 Porotila - 9.05 Rdeti pan-
ter — 9.30 Robin Hood = 10.50 Sto mojstrovin -
12.00 Orientacija = 15.00 Sportni popoldan -
16.65 Glasba po Zeljah — 17.40 Mladinska
oddaja = 18.25 Pogle] in ugani —18.30 Mladin-
ska oddaja — 19.30 Cas v sliki — 19.50 Zadeva
za ljudskega odvetnika — 20.15 V krempljih

Y

gospe Sin, amenski film — 21.45 Neko¢ - 21.55
Dinastija — 22.40 Schubertiada — 23.55 Poro-
Gila.

Ponedeljek, 9. 3.: 17.25 Neko& - 17,30 Fizika—
18.00 LindenstraBe — 18.30 Trdo, vendar pri-
sréno — 19.15 Drazba v korist akcije Lué v
temo” — 19,30 Cas v sliki— 20.15 Moselbriick —
21.08 Kuharski mojstri — 21.15 Cas v sliki —
21.35 Kulturne vesti — 21.45 Siling - 22.05 Nas-
hville Lady, ameriski film.

Torek, 10. 3.: 16.55 Nekoc — 17.00 Kaj lahko
postanem? — 17.15 Kemija — 18.00 Policijska
postaja — 18.30 Trdo, vendar prisréno — 19.15
Drazba v korist akcije ,Lu& v temo* - 19.30 Cas
v sliki—20.15 Made in Austria—21.08 Poglej in
ugani — 21.15 Cas v sliki — 21,35 Kulturne vesti
-21.45Kiub 2,

Sreda, 11. 3.: 16.55 Nekoc — 17.00 Nase okolje
-~ 17.30 DeZela in ljudje — 18.00 Severnjaski
Zivalski svet = 18.30 Trdo vendar prisréno —
19.15 DraZba v korist akcije ,Lué v temo" -
19.30 Cas v sliki = 20.15 Stoletje operste —
21.15 Cas v sliki — 21.35 Kulturne vesti - 21.50
Na cestah San Francisca = 22.35 PodeZeljski
dnevnik, brazilski film.

Cetrtek, 12. 3.: 16.00 Svetovno prvenstvo v
umetnostnem drsanju — 17.30 Cuda iz angle-
Skih vrtov — 1B.00 Pisani svet ,konjikov" —
18.30 Trdo, vendar prisréno — 19.15 Nekot& —
19.30 Cas v sliki — 20.15 Porogila in ozadja -
21.15 Cas v sliki — 21.35 Kulturne vesti — 21.45
Klub 2.

LJUBLJANA

Petek, 6. 3.: 9.50 Videostrani —
10.05 Tednik — 11.05 Sonce in
sence — 12,10 Videostrani -
16.10 Teletekst — 16.25 Tednik — 17.25 Porodila
— 17.30 Miske-macke Vrtitacke — 17,50 Fradji
dal = 18.15 Izkuénje in preizkuénje: Primorska
saga - 18.45 Risanka - 19.00 Danes: Obzornik,
Jezikovni utrinki=19.26 Vreme - 19.30 Dnevnik
—20.00 Peter Veliki, 5. del — 21.00 Po sledovih
Slovencev v svetu: Za kruhom - 21.40 Rezervi-
ran ¢as — 22.00 Dnevnik — 22.15 Zgresene
ambicije, italijanski film.

Sobota, 7. 3.: 7.45 Teletekst — 8.00 Porocila -
8.05 Radovedni tadek: Ura — 8.20 J. Ribigic:
Nana, mala opica — 8.35 Vrode-hladno - 8.05
Miske, maéke, vrtitatke — 9.25 Lov na zaklad,
otrogka oddaja = 10.20 Mir in razoroZitev —
10.50 Aktualno = 13.55 Videostrani — 14.10
Porogila — 14.15 Briljantina, amerigki film -
15.55 Muppet show = 16.25 Sodobna medici-
na: Jadranske vode—17.00 KoSarka— 18.25 Na
zvezi — 18.45 Risanka — 19.00 Danes: Knjiga -
19.26 Vreme — 19,30 Dnevnik — 19.50 Zrcalo
tedna - 20.10 Dempsey in Makepeace - 21.00
Izbor popevke za Evrovizijo — 23.05 Dnevnik —
23.20 Evropski pokal v alpinskem smucanju —
slalom (moaki).

SLOVENSKE ODDAJE AVSTRIJSKEGA RADIA
VSAK DAN OD 18.10-19.00

Petek, 6. 3.: Iz kulturnega zivljenja:
Nove knjige

Sobota, 7. 3.: Duhovni nagovor
(Zpk. D. Demsar)
Od pesmi do pesmi —
od srca do srca

Nedelja, 8. 3.: ,Koroska poje”, 1. del

Ponedeljek, 9. 3.: Pricevanja-10.
Helmut Hartmann: Zacetki
slovenskega radijskega sporeda

Torek, 10. 3.: Halo, prijatelji!
Partnerski magacin

Sreda, 11. 3.: ,Korogka poje", 2. del
Vecerna 20.05 - 22.00 ,Melodije
leta”: RTV-ORF-RAI

Cetrtek, 12.3.: RoZ - Podjuna—Zila
Nasa domovina v pesmi in besedi

Petek, 13. 3.: Iz kulturnega Zivijenja
koroskih Slovencev.
Koroski avtorji

(]
([

oskrbo z Zivili.

To je 1 odstotek.

o o
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Odstotki so nekaj relativnega. Z njimi bi
bilo na primer relativno enostavno ustaviti
lakoto na svetu. Kajti Zze polovica tega
odstotka (procenta) bi zadostovala, da v
nekaj letih tretjemu svetu omogocimo lastno

Ce bi ta polovi¢ni odstotek npr. vzeli od
svetovnih letnih izdatkov za oboroZitev.
Pocivaj v miru, dragi odstotek.

I
T
|

Tretji svet je tudi nas svet.

Ce bi radh zvedeli ve¢ o nas in o zadevah tretjega sveta, pidite Avstrijski informacijski sluzbi za razvojno
politiko ( Osterreictuscher Informationsdienst fur Emwicklungspolitik) 1010 Wien, Tuchlauben 8, tel.: 0222/
73 37 55-0

Informacije pa dobite tadi v Trgovinah tretjega svetn (3.-Weli-Laden): 9500 Beljuk, Rathausgasse 4, (1e

04242/24617) in 9020 Celovee, Fleischbankgasse 6, (1el.: 04222/5] 38 84)

OIE

Nedelja, 8. 3.: 8.50 Teletekst — 9.05 Porogila —
9.10 Ziv zav: Risanke, Indijanske legende -
10.05 Lutke in lutki = 10.10 Fracji dol — 10.35
Dempsey in Makepeace — 11.25 Apsambel
Franca Mihelica — 12.00 Kmetijska oddaja —
13.00 Porotila — 15.55 Malu — 16.45 Lady Caro-
line Lamb, anglesko-italijanski film — 18.45
Risanka — 19.00 Danes: Kino, Turistiéni nagel| -
Neza — 19.26 Vreme — 19.30 Dnevnik — 20.00
Potovanje v Vuéjak — 21.05 Glasbena oddaja ~
22.05 Sportni pregled - 22.50 Poroéila.

Ponedeljek, 9. 3.: 10.05 Zrcalo tedna - 10.25
Velika igra male gospe, ameriski film — 16.55
Zrcalo tedna — 17.25 Porocila — 17.30 Rado-
vedni tatek — 17.45 Vroge-hladno — 1B.15 Fol-
klorni ansambel La Soopouliero — 18.45
Risanka — 19,00 Danes: Obzomik — 19.26
Vreme — 19.30 Dnevnik — 20.00 Dragulj v kroni
—21.05 Omizje.

Torek, 10. 3.: 10.05 Prometna vzgoja: Dobro
videti — Vulkani, Kras in Krasoslovje — Jezikovni
utrinki — 11.00 Angles&ina — 11.30 Franco&&ina
= 17.10 Teletekst - 17.25 Mozaik - pou¢na TV -
Jezikovni utrinki — 17.25 Poro¢ila — 17,30 Kako

naries pravijico, portret akademske slikarke
Marjance Jemec-BoZi€ — 17.45 Exlibris = 18.45
Risanka — 19.00 Danes: Obzornik - 19.26
Vreme - 19.30 Dnevnik —20.00 Gospod Dimko-
vi¢, drama— 21.20 Integrali ~ 22.00 Dnevnik.

Sreda, 11. 3.: 10.05 Gospod Dimkovic, drama
—=11.20 Mostovi - 11.50 Integrali — 15.30 Tele-
tekst—=15.45 Mozaik - 17 .30 Porodila—17.35L.
Suhodolgan: PrimoZev dnevnik — 18.20 Skriv-
nosti morja = 18.45 Risanka — 19.00 Danes:
Obzornik = 19.26 Vreme - 19.30 Dnevnik -
20.00 Med ljubeznijo in smrtjo, ameriski film —
21.35 Mednarodna obzorja = 22.15 Dnevnik —
22.30 Rezerviran &as.

Cetrtek, 12. 3.: 10.05 Filmska vzgoja: Kaj je film
— |zrazna sredstva filma: Spreminjajoce se slike
= 11.05 Kot kak moski, francoski film — 16.20
Teletekst -~ 16.35 Mozaik — pouéna TV - 17.35
Porogila— 17,40 J. Ribi¢ié: Nana, mala opica —
17.55 Bilo je — 18.25 Potrosnitka porota -
18.45 Risanka—19.00 Danes: Obzornik - 19.26
Vreme = 19.30 Dnevnik - 20.00 Tednik = 21.10
Sonce in sence = 22.10 Dnevnik — 22,25 Rdece
klasje, slovenski film.

Pet desetletij spomenika na Avali

Dvajset let po konecu prve svetovne vojne so v znak zmage zavezniskih
armad nad nemskimi in avstroogrskimi zavojevalci na Avali pri Beogradu
postavili spomenik Neznanemu junaku, ki se danes predstavlja simbol boja za
svobodo in zmagoslavja enotnosti jugoslovanskih narodov, To veliko umet-
nino enega od najvecjih jugoslovanskih kiparjey Ivana MeStroviéa so zgradili
na najvisjem vrhu tega hriba blizu jugoslovanske prestolnice, na kraju, kjer so
bili nekoc¢ ostanki nekdanje srednjeveske avalske utrdbe.

Zdaj mineva pet desetletij, odkar so postavili ta spomenik v spomin na vse
neznane junake v vseh vojnah, Ki so jih vojevali jugoslovanski narodi za svojo
svobodo in neodvisnost. Spomenik obiskujejo in izrazajo svoje spostovanje
padlim borcem vsi najvisji drzavni, politicni, vojaski, kulturni in drugi delavei
z ysega sveta, kadar se mudijo v Beogradu.

Od gomile do spomeniske piramide

Prva leta po koncu prve svetovne
vojne so v mnogih evropskih drzavah
postavijali  spomenike  neznanim
junakom. To so pogosto impozantne
umetnine, ki s svojim videzom in
poloZzajem zbujajo izjemno pozornost
obiskovalcev in oblutke globokega
spostovanja do vsega, kar simbolizi-
rajo.

Tudi v Jugoslaviji so se lotili
izvedbe zamisli o takem spomeniku,
Prva spodbuda je bilo nakljuéno
odkritje dotlej neznane gomile iz prve
svetovne vojne. Sprehajaler so leta
1921 na Avali naleteli ¢isto pri vrhu
na grob z leseno ograjo in krizem, na
katerem je bilo v nems¢ini napisano:
«Neznan vojak®. To oznako je zapu-
stil sovraznik, ki je na tem kraju
pokopal nekega srbskega vojaka,

padlega leta 1915 tik pred Beogra-
dom.

Odkritje je spodbudilo pristojne,
da so naglo sklenili zgraditi spome-
nik, ki naj bo simbol, posvecen vsem
Znanim in neznanim junakom, pad-
lim v vojnah za osvoboditev dezele.

Spomenik so postavili v obliki pira-
mide iz grobo obklesanega kamna.
Bil je visok 2,7 metra. Na vrhu spo-
meniske piramide je stal kriz.

Polozaj Avale in njenega najvi§jega
vrha je najbolje ustrezal, daso prav tu
postavili spomenik.

Marmornati mavzolej —
Mestrovicev nacrt

Seveda skromne spomeniske pira-
mide na Avali ni bilo mogoce primer-
jati zmnogo lepdimi in velicastnejSimi
spomeniki neznanim junakem, ki so

jih v dvajsetih letih postavljali v mno-
gih evropskih drzavah. Tudi Beograd
oziroma Jugoslavija nista smela za-
ostajati. Zato so ze leta 1934 sklenili
postaviti na Avali nov spomenik.
Dela so zaupali tedanjemu najslovi-
tejSemu  jugoslovanskemu  kiparju
Ivanu Mestrovicu. Temeljni kamen
za mavzolej so polozli 28. junija
istega leta — natanko dvajset let po
sarajevskem atentatu, ki je bil nepo-
sredni povod za zacetek prve sve-
tovne vojne.

Najprej so nameravali spomenik
postaviti iz rdecega kamna, nalomlje-
nega v nekem kamnolomu blizu
Donjega Milanovea. Toda raziskave
so pokazale, da v tem kamnolomu ni
dovolj velikih kamnitih klad, ki jih je
zahteval nacrt za mavzolej. Se bolj
odlocilno pa je bilo dejstvo, da rdeci
kamen ni bil dovolj odporen zoper
slabo vreme in udarce. Zato je
posebna komisija obiskala vse kam-
nolome v drzavi, da bi poiskala ustre-
zno gradivo. Pravi kamen so odkrili v
Jablanici v Hercegovini,

Kariatide na vecni strazi

Temno zeleni jablaniski marmor je
najbolj ustrezal za uresniditev
Mestroviceve zamisli. Slavni umetnik
je v jablaniskem kamnolomu sam
izbral najustreznejfe marmornate

klade. Pri tem je posvetil posebno
pozornost kosom za znamenite karia-
tide — Zenske sohe v obliki stebrov -
impozantnih razseznosti.

Ivan MeStrovic je v svojem ateljeju
pod Marjanom v Splitu izklesal osem
velicastnih kariatid, ki predstavljajo
zenske z razli¢nih koncev Jugoslavije,
oble¢ene v narodne nose, Marmor-
nate kariatide so visoke §tiri metre,
vsaka tehta od devet do enajst ton in
predstavljajo: ob vhodu na desni
strani Srbkinjo in Crnogorko, na levi
strani pa Hrvatico in Slovenko. Na
nasprotni strani vhoda so e Stiri
sohe: na desni Vojvodinka in Make-
donka, na levi pa Bosanka in Dalma-
tinka.

Umetnik je vseh osem Kariatid
konéal decembra 1936, vendar so jih
na Avali postavili Sele aprila 1937.
Toda to $¢ ni pomenilo, da je spome-
nik dokonc¢an. Treba je bilo urediti Se
njegovo okolje. Nazadnje so 5. sep-
tembra 1938 semkaj prenesh tudi
posmrine ostanke Neznanega juna-
ka.

Spomenik Neznanemu junaku na
Avali je monumentalna umetnina,
simbol boja jugoslovanskih narodov
za svobodo. Hkrati pa je tudi okras
jugoslovanske prestolnice, ¢eprav je
od nje oddaljen 16 kilometrov. Beo-
grada si brez Avale ni mogoce zami-
sliti.
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V nedeljo se je na Cemernici
zimski pohod na Arihovo pe¢

100 tekacey in tekacic - rekordna ndelezba.

Kot do sedaj vsi pohodi na Arihovo
pec, v okviru katerih je tudi smucar-
ski tek, je bila nedeljska prireditev
spet poln uspeh, saj se je udelezilo
ogromno pohodnikov in nad sto te-
kacev, kar je nov rekord udelezbe.

Dolga kolona pohodnikov, med
katerimi je bil tudi preziveli tragedije
pod Arihovo pecjo Bogdan Mohor-
Ston iz Kranja, se je v globokem
snegu pomikala do nesrecnega kraja
nekdanjega pokola pod Arihovo pec-
jo. Zrtvam tega gnusnega dejanja je
Zveza koroskih partizanov lansko
leto pri nekdanjem bunkerju odkrila
spominsko plos¢o. Na tem kraju je bil
kratek postanek s polozitvijo vencev.
Nato se je kolona po strmem pobodju
povzpela na planino Bles¢eto, kjer
imajo nasi planinci svojo planinsko
postojanko, koco nad Arihovo pedjo.
Od znoja premocene pohodnike so
planinci pogostili z vroc¢im ¢ajem. Ki
jim je odli¢no prilegel. Z Bledcece so
se pohodniki zaceli spuScati na-
vzdol proti zahodu do Resmanove
lovske koce, ki je predstavljala drugo
kontrolno to¢ko (prva je bila v pla-
ninski kodi na 1084 metrov viSine).
Kontrolna to¢ka pri Resmanovi koci
je bila tudi najzahodnejsa tocka
pohoda, od koder potem pot vodi
pod Humcem in Arihovo pecjo spet
nazaj na Cemernico, Kjer je bil pri
Polancu organizacijski $tab nedeljske
prireditve.

Priprava takine prireditve s smu-

9. pohod in tek na Arihovo pec:

Rekordna udelezba

prireditvi

nad Sentjakobom odvijal ze 9.
v spomin na padle partizane

februarja 1945. leta. Organizatorji tega tradicionalnega zim-
skega pohoda so Slovenska Sportna zveza, Slovensko prosvetno
drustvo ,,Roz* v Sentjakobu in Slovensko planinsko drustvo
Celovec.

9. zimskega teka v spomin na padle borce pod Arihovo pedjo se je letos udelezilo nad

carskim tekom in pohodom zahteva
ogromno dela. Zlasti so imeli pri tem
tezko nalogo planinci, ki so morali
pred pohodom pregaziti tudi do nad
meter globok sneg. Vendar so bili nji-
hovi napori s tem bogato poplacani,
da je pohod bil izveden brez kompli-
kacij in da so pohodniki bili zadovolj-
ni, saj so izjavljali, da se jim je letoSnji
pohod najbolj dopadel. Nekaj sport-
nikov je pred pohodom & opravilo
smucarski tek, kar je vsekakor se
poseben uspeh.

Nedeljska  prireditev  je  bila
mogocna manifestacija - medseboj-

nega tovaristva. Taksni pohodi so
dejansko najlep$a priloznost utrjeva-
nja medsebojnega prijateljstva in zato
se niti ne ¢udimo, da se Stevilo udele-
zencev iz leta v leto veda.

Na nedeljski prireditvi sta predsed-
nik Slovenske $portne zveze Danilo
Prusnik in JoZze Rovsek vimenu orga-
nizatorjev pozdravila pohodnike med
katerimi je bil tudi predsednik ZSO
Feliks Wieser, smucarske tekmo-
valce in zbrano publiko. Joza Roviek
se je ob tej priloznosti spomnil Zrtev
pod Arihovo pecjo in tako dal prire-
ditvi spominsko obelezje. Kot 7e
omenjeno se je letodnjega smucar-
skega teka udelezilo rekordno stevilo
tekacev, kar je vsekakor spodbudno,
da ta Sportna panoga zajema vedno
sirse kroge.

Ko Ze pisemo o uspesno izvedenem
pohodu, smo bili v imenu organiza-

- Rezultati 9. smucarskega teka na

torjev. naproseni, da izrecemo
zahvalo vsem, ki so kakorkoli poma-
gali, da je nedeljska prireditev tako
lepo uspela. Posebna zahvala pa velja
seveda lastniku Polanceve hise Man-
fredu Ropadu za vso naklonjenost -
dal je na razpolago hiso za organiza-
cijski §tab in zemljisée za parkiranje.

Drugo leto bo ze 10. pohod na Ari-
hovo pec¢. Na prvem pohodu so orga-
nizatorji govorili samo o poskusu. K
sredi se je iz tega poskusa v teku let
izcimila mogocna zimsko $portna pri-
reditev, ki ji bo treba ob prihodnjem
jubileju dati §e poseben poudarek. To
je zelja vecine pohodnikov.

Arihovo pec:

Otroci I - dekleta: 1. Anita McZnar (Crna)
17.39,2; Mclanie Slamanig (Loée), 3. Sabine
Meline (Sentjakob), 4. Nicole Maller, 5. Mela-
nie Kattmg, 6. Karin Meline. Otroci I - fantje:
. Chnistian Wrolich (Loce) 17.58,1: 2. Gregor
Lacen (Crna); 3. Gorazd Globoénik (Radovlji-

1). 4. Herbert Untersteiner, 5. Rok Kolander,
6. Fritz Pinter, 7. Andrey Moller, 8. Walter Sla-
manig. Y. Jirgen Pinter. 10. Klaus Fuger. 11
Hannes Pinter, 12. Markus K'.lll:'lig_ 13. Gregor
Tschelisnig in Marko Gabriel. Sularji I: 1. Péter
Wrolich (Loc¢e) 14.18,7; 2. Peter Pumpas
(Crna), 3. Christian Markt] (Feldkirchen), 4.
Christian Falgenhauer, 5. Klaus Tupinger, 6.
Robert Stickler. Solarke II: 1. Mateja Jansa
(Muojstrana) 19.19.9; 2. Urda Ro#i¢ (Triic), 3.
Caroline Ulbing (Loée), 4. Anita Jerla, 5.
Simona Iskra. Solarji Ila: 1. Marko MeZnar
(Crna) 31.02,9; 2. Urog Praprowik (Crna); 3.
Danijel Mesnik (Gorjane). Solarji HMb: 1.
Robert Breitenecker (Feldkirchen) 16.46,4; 2.
Ales Slivnik (Hrudica). Mladinei I: 1. Jancz
Pumpas 23.33.9; 2, Andrej Knidi, 3. Andrej Pole
{vsi Crnu). Juniorke: Mojca Pumpas (Crna)
24.01,0; 2. Natasa Hnbar (Ljubljana), 3. Tanja
Prusnik (Kotmara vas). Splosna zenske: 1.
Sabine Wolf (Hamburg) 28. ; 2. Metka Spa-
rovec (Kranj), 3. Nusa Dvoriak (Ljubljana).
Splosna moski: 1. Miro Lehar (Kranjska Gora)
24.13.0; 2. Tine Zupan (Radovljica), 3. Klemen
Dolenc (Mosnje), 4. Vejko Dzuredic, 5. Tone
Hrovat, 6. Tomaz Devjak. 7. Matej Grum, 5.
Ivan Petrak. 9. Tomo Tekave, 10. Erwin Pust,
11, Rado Devjak, 12. Robert Omerza, 13. Ger-
hard Cernut, 14, Ivan Spolar. Starostna moski
Ia: 1. Brane Gricar (Kranj) 24.32,5; 2. Rudi
Kolander (Maribor), 3. Stane Stanudnik (Ra-
dovljica), 4. Ludvik Druml, 5. Gusti Scrajnik.
Starosina moski Ib: 1. Andre) Jansa (Mojstrana)
28.43.2; 2. Janez Globoémk (Radovijica), 3.
Frenk Kavka (Ljubljana), 4. Dzord2o Stepic, 5.
Franc Rozid, 6. Teador Domej. Starostna moski
Ha: 1. in dobitnik vestnikove nagrade Willi
Tschemernjak (Podozea) 24.35.6: 2. Srecko
Kav&ic (Alpina), 3. Janez Omerza (Kranj), 4.
Stefan Bukowvnik, 5. Janko Lavéié, 6. Andrej
Ozebek. Starostna moski 1Ib: | Franc Nagli¢
(Kranj) 28.28.9; 2. Fredo Forstner (Mezica), 3.
Sicpfried Scharnagl (Skofice). 4. Peter Kejzar,
5. Hanzi Mesnik, 6. Jakob Solar. Starostna
moski Ila: 1. Ernst Morautschnig (PodroZea)
28,424 2. Franc Hrovat (Radovljica). 3. Vinko
Jerala (Elan). Starostna moski 11b: 1. Stane
Anderle (Radovljica) 34.59.8; 2. Engelbert
Rath (Spittal), 3. Ivan Jost (Kranj), 4. Gabricl
Pongere, 5. Poldi Cvelf, 6. Franc Cernut, 7. Karl
Sekol, 8. Dusan Feldin

Smucarski skoki v Vrbi:

Z.ahomski narascaj

se je spet

Preteklo  soboto  je  priredilo
Sportno drustvo v Vrbi tekmovanje v
smucarskih skokih za Solarje in mla-
dince, pri katerem so se skakalci
Sportnega drustva Zahome odli¢no
postavili in odnesli zmago tako pri
Solarjih I (ti so tekmovali na 30-
metrski  skakalnici) kot tudi pri
Solarjih II in mladincih (zadnji dve
skupini sta skakali na 50-metrski
skakalnici). A ne le, da so v vseh teh
treh  skupinah zahomski skakalci
zmagali, dokazali so tudi, da so mos-
tveno zelo mocni, saj so se uvrstili
skoraj vsi skakalei na vidnih mestih.

Najboljsi dneva je pravtako postal
skakalec SD  Zahome: Christian
Moser je osvojil s skoki na 55 in 57
metrov vsega 194 6 tocke in tako kot
skakalec skupine Solarjev 11 prema-
gal celo zmagovalca mladinske sku-
pine Herwig Milloniga (pravtako
Zahome) s prednostjo celih 9 tock.

Uspehi tudi na mednarodnem
tekmovanju

Skakalci SD Zahome pa so se ude-
lezili tudi mednarodnega tekmovanja
v Reit in Winkl (Bavarska) in odnesh
dve zmagi. Ne le, da je osvojil prvo
mesto v osploSnem razredu Franci
Wiegele - s to zmago je bil tudi naj-
boljsi dneva -, tudi Christian Moser
in Peter Rausch sta pri Solarjih

uveljavi

odlicno odrezala: Moser je " postal
prvi, Rausch tretji.

Rezultati skakanja v Vrbi:

Solarji I: 1. Tomaz Kuglitsch (Zahomc)
28,5/26,5 — 180 1ofk: 3, Manfred Schnabl (Za-
home) 26.5/24.5 — 168: 8. Stefan Hribar (SSK
Obir) 25,5/22,5 - 145,5: 14. Roberi Moser (Za-
homc) 22/22.5 - 123; 22, Markus Miller (Za-
home) 19,5/19.5 — 101. Solarji Iz 1. Christian
Moser 55/57 - 194.6; 2. Peter Rausch 33,5/57,5-
192 8: 5, Niko Zwiltter 50.5/52.5-159.9: 6, Chni-
stopher Knez 47,5485 - 152.3; 7. Gunter Kai-
ser 4549 - 146.7: 9, Tomaz Kughtsch 40/46,5
1292, Miadinci: 1. Herwig Millonig 53/54
185.6; 2. Martin Wiegele 50,5/52 - 173; 3. Janko
Zwitter 51,5/51 = 170 wodk.

- - -
Namizni tenis:
RESNO ...
llia Lupulescu in Zoran Primorac sta
veljala pred zacetkom svetovnega prven-
stva v New Delhiju kot najvedja upa jugo-
slovanskega namiznega tenisa. In te upe
sta tudi izpolnila, saj sta v dvojict osvojila
odliéno drugo mesto. Zdaj je njun cilj
nastop pri olimpijadi v Seulu.

... INZA SMEH

Na kongresu mednarodne namiznote-
miske zveze so sklenili, da mora Zogica pri
zacetnem udarcu zleteti iz serverjeve roke
najmanj 16 centimetrov visoko. Sicer pra-
vijo, da so se odlocili za 16 em zaradi tega,
ker sodniki tako lahko primerjajo to visino
z vifino mreze, ki je nekaj visja od 15 em,
toda svet se kljub temu smeji ob viziji, da
bodo sodniki v bodoce z ravnilom stali
poleg serverja . . .

Cartrans I
v krizi?

Kolter, brata Rulitz in Lukan
zamiSljeni — 1987 ne gre ve¢ tako
od rok kakor so to bili navajeni:
Branko Kolter in Franci Rulitz sta
zgubila v prvi letosnji tekmi proti
ODK, Herbert Rulitz in Ivan
Lukan sta zgubila v drugi letosnji
tekmi proti WAC. Ker je tudi
Gorazd Zivkovi¢ zadnji¢ zgubil, je
ostal ravnatelj Ivko Ferm edini
neporazeni igralec v prvem mos-
tvu SS8Z.

Bled vabi na
8. sahovski festival

Od petka 20. marca do nedelje 29.
marca bo Bled Zze osmi¢ za deset dni
glavno mesto Slovenije v Sahu.
Sahovska zveza Slovenije in Sahov-
ska zveza Gorenjske namre¢ vabita
na 8. sahovski festival v kraj pod Blej-
skim gradom. Poleg Sahistov iz Slove-
nije so vabljeni tudi inozemski igralci
in dejstvo, da velemojstri lahko brez-
placno bivajo na Bledu za ¢asa turnir-
ja. bo gotovo privabilo Stevilne kvali-
tetne igralce.

V okviru festivala bodo trije
posebni odprti mednarodni turnirji:
za Sahiste, za Sahistke in za seniorje
(55 let in vec). Igrali bodo po svicar-
skem sistemu — 9 kol po pravilih
FIDE (mednarodne sahovske zveze).
Na turnirju za Sahiste bo mogoce
osvojiti. normo  za  mednarodne
naslove FIDE in pridobiti tocke za
Elo-rating. Redna kola bodo vsak
dan od 15. do 21. ure, v slu¢aju nada-
ljevanja partije bo to vsaki¢ naslednji
dan od 9. do 13.ure. Zakljucitev in
podelitev  nagrad (ve¢ denarnih
nagrad od 20.000 do 500.000 din) bo v
nedeljo 29, marca ob | 1. uri.

Pristopnina znasa 12.000 din, ki se
mora plac¢ati ob prijavi 20. marca
1987 med 12. in 14, uro v Festivalni
dvorani na Bledu. Nato pa bo Ze Zre-
banje prvega kola. In Se nekaj vazne-
ga: vsak udelezenec mora prinesti s
seboj eno brezhibno Sahovsko uro!

Dodatne informacije: Valter Sin-
kovec, Linhartov trg 15, Radovljica,
tel. 064/75-236, Jugoslavija.

Smucanje:

SD Sentjanz izgradilo vodstvo

Pri ¢etrtem tekmovanju za Tyrolia-
pokal koroskih otrok, se je ponovno
uveljavil smucar SD Sentjanz Danijel
Uznik. Zmagal je v svoji skupini in
tako v skupnem sestevku vodi zdaj s
77 to¢kami pred Weillom (63). Zato-
rej mu zadostuje pri zadnji tekimi (15.
marca na Falkertu) Ze peto mesto za
dokon¢no zmago,

Dunja Jamnig je postala za Alek-
sandro Pernath (SC Petzen) druga in
tako tudi v skupnem sestevku zaseda
drugo mesto - pet tock za vodeco Per-
nathovo. V zadnji tekmi mora torej
tvegati vse — ali bo postala prvakinja,

ali pa ostala druga, V modtvenem
sestevku tock so Sentjanzéani napre-
dovali za dodatnih skoraj 15 tock in
tako imajo prednost za ve¢ kot 50
tock — klubski naslov jim je torej ze
skoraj gotov.

Uspehi  Sentjanzéanov  tudi na
obrobnih tekmovanjih: v Velikoveu
je¢ pri zenskih otrocih I zmagala
Tatjana Zablatnik pred klubsko kole-
gico Karin Kruschitz (razlika med
njima le ena sama stotinka sekunde).
Na Falkertu pa sta zmagala pri otro-
cih IT Danijel UZnik ter Dunja Jam-
nig. Karin Kruschitz je postala druga
pri otrocih 1.

Sportni termini

Namizni tenis

Z5M Skocijan = Lavamuind
DSG Sele/Zell H - Griffen
SSK Ohir - KAC
StraBburg - DSG Sele/Zell 1
Giriffen = Z5M Skocijan
Lavamiind - NTK Celoves
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Kulvarni dom, 19.00
Farmi dom, 19.30
Cilavne Sola, 19,30
Straliburg, 19,00
Ljudska Solu, 19.00
Ljudskn 3ok, 1900

SG Toyota/Grieer 11
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SSZ Posojilmica Bildovs 111
WHG Wictersdorf 111 = S5Z Posojilnica Celovee 1

Celovee, 15.00
Wictersdort, 9.(0

Lestvica 1. razred-vzhod

1. SSZ Cartrans | 8710595
2. 8G Wolfsberg [1 S611 56
3. WSG Wietersdor[ 11 5503 46,5
4. SK Gospa Sveta Il 8332455
5. ASK Celovec IT1 841342
6. Wolfsberger AC I 841341
7. Atus Hattenberg [ 832339
8. SSK ,,Obir 1 8404 36,5
9. ESV Sentvid I1 B215 34
10. SK Wélfnitz [ 8224 335
11. ODK Celovec | 811627
12. Celovee-vzhod 11 §017 19,5

Resitev naloge st. 17

Samo z nadaljnjimf groznjami érnemu kralju
bo beli napad uspeden, zato je razumljiva malce
nenavadna, toda odlodilna poteza LLI6! Beli
grozi z matom po d liniji. zato je odgovor izsiljen
1...Df6: na 1...Le 2. Dd8+ in matom v nasled-
nji potezi. 2.Thel+ Le7 seveda ne 2.. . Leb ker
sledi 3.Dd7 mat. 3.Leb:+ KI8 na 3. .beb 4.DdS
mat, vendar pa ¢rnemu kralju Kljub umiku na
polje f8 ni ved pomoci. Nimcovid zatasno Zrivuje
damo 4.Dd8+! Ld8: in nato 5.Te8 matira na-
sprotnika!

Y o
)\ NTK Celovec:

3 tekme - 6 tock

Povratno kolo koroskega na-
miznoteniSkega  prvenstva  je
zacel NTK Celovec zelo obetav-
no: zmagi proti ZSM Skocijan je
sledil prejSnji petek uspeh v
Wolfsbergu (7:3), pa tudito sredo
so si obetali igralci NTK Celovec
zmago, saj so ze v prvem kolu
prvenstva premagali nasprotnika
s 7:3 in tedaj zgresili le za las Se
boljsi izid. Toda do tretje tekme v
povratnem kolu za NTK Celovee
ni prislo, ker nasprotnik ni nasto-
pil. Tako je osvojil NTK - zelo
proti volji igralcev — dve tocki
brezigre. Komentar igralcev: ,,Si-
cer smo racunali z dvema tocka-

_ma, toda raje bi si jih bili pridobili

v dvoboju!™ — Sicer pa se je v 3.
razredu zgodilo to, Kar si pravza-
prav vsaj Selani niso pricakovali:
zgubili so proti mostvu Carinthije
in tako zdaj lahko upajo le $e na
spodrsljaj Carinthije, ¢e hocejo
postati Se prvaki. Ena taka moz-
nost bi bila, da jo NTK premaga -
v predzadnjem kolu. Potem pa bo
odlocal slovenski derbi v zadnjem
kolu: NTK Celovec - Sele.

Rezultati
slovenskih mostev:

Wolfsherg = NTK Celovee X:7. Tolke za
NTK: Kupper (3), Mohar (3), Kupper/Mohar
(1.

Carinthia — Sele 1 8:2. Tocki za Scle: Marti
OraZe (1), Olip (1).

Sele I - SSK Obir 7:3. Tocke zi Sele: Novak
{3}, Mirko Oraze (3), Novak/Oraze (1), Tocke
#za Obir: F. 1. Smrinik (1), Marko Smrtmik (1),
Haderlap (1).

SSK Obir - Kelag A 3:7. Totke za Obir:
Zdravko Smrtnik (3).



